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Umil prinos 
de recunoştinţă 

Nic i un fel de drept nu-mi încuvinţează să vorbesc de senti
mentele de admiraţie pentru Regina M a r i a şi cu părere de r ă u măr
turisesc că n'am nici o calitate care să-mi Ingădue dorinţa mea de 
a Ie exprima. A m îndrăsnit însă să pr ind prilejul unei aniversări 
ce face cu putinţă să se audă şi cea mai umilă urare , fiindcă ani 
dearândul m'a stăpânit o stăruitoare nevoe de a spune cu g las tare 
cuvintele isvorâte din admiraţia mea pentru Regina noastră. 

N u m'aş fi încumetat poate nici azi să o aduc la Îndeplinire 
dacă această dorinţă n'ar fi devenit în ochi mei o datorie către mine 
însumi. Trebuia să încerc des luş irea în v o r b e a ceeace numai sen
timentele mele mă ajutase să aflu, fiindcă fără s ă fi cunoscut amă
nunte din viaţa Sa, fără să fi trăit vreodată în jurul Său, descope
risem numai intuitiv, a p r o a p e numai simţind, nepreţuita comoară 
hărăzită ţărei noastre şi femeilor din veacul nostru. Individualitatea 
Sa adevărată, acel complex tainic de calităţi propr i i f iecăruia, fu
sese perceptibi l sensibilităţii mele, înainte ca mintea să judece îm
prejurăr i le . 

D e aceea, un fel de mândrie mă cuprinde azi când tot ce e 
personalitate însemnată fa noi ş i a iurea, o zugrăveşte aşa cum a 
Înţeles-O sufletul meu. Şi o astfel de mândrie nu numai că mi-a 
mărit dorinţa de a mărturis i acest fel de a pr inde înţelesul gestu
r i lor Sa le exterioare, acest fel de a înţelege pornit din adâncuri 
greu de desluşit, dar mi-a trezit o datorie de recunoştinţă : Dor inţa 
mea, numai la gândul că s'ar putea să rămână neîndeplinită şi di
nainte o simţeam ca o remuşcare , ca o părere de rău că n'am me
ritat norocul de a fi putut înţelege chipul Reginei M a r i a , că n'am 
meritat o sensibil itate ca aceea ce mi-a dat feric irea de a O iubi-
de a O şti fără a O cunoaşte. 

A ş putea să număr de câte or i am văzut pe Regina M a r i a . 
P r i m a dată ca Pr inc ipesă Moştenitoare, în trăsura rega lă , când, în 
mersul mai potolit al cai lor, intra în curtea palatului din C a l e a 
Victoriei . 



C u m puteam să uit strălucitoarea arătare ? 2 A c u m după atâţia 
ani după atâtea alte impresi i , îmi dau seama că lumina aceea des
pr insă din întreaga Sa persoană, mi-a rămas în ochi de atunci ca 
să-mi ajute s 'O văd. 

P e urmă, împrejurări le mi-au fost mai prielnice. In apropierea 
Sa însă, atunci când ne pr imea ca membri a diferitelor societăţi, 
rămâneam mai retrasă, să nu fiu stingherită de timiditate în ceeace 
întreprindeam, aproape fără voia mea : O priveam. C u un interes 
nemărginit. A d e s e a surpr îndeam asupra mea priviri le mirate ale în
soţitoarelor mele şi mă căsneam să-mi ascund curiozitatea închi
zând ochii, totuşi îngrijorate că ascuţimea dorinţei mele de a înţe
lege ar putea să străbată pr in p l eoape le închise. 

Nu ţineam minte, poate nici nu vedeam, amănunte din înfăţi
şarea Sa, felul pieptănăturii, sau rochia, sau bijuteriile. Din tot ce 
era formă atingibilă mă despr indea c l ipa trecătoare, să văd mai 
mult decât ceeace era în văzul tuturor, aşa cum îmi închipui c 'ar 
fi cu putinţă într'o lume unde f iecare ne-am arăta unii altora nu 
cum părem, nici cum credem, ci într'adevăr ceeace suntem. Şi de
cât scopuri le imediate, cele pentru care ne găseam în apropierea 
Majestăţei Sale , mi-era mai sensibil mai concret freamătul produs 
de sentimente dintre Ea şi noi. Retreceam fără să ştiu cum, 
şi fără orânduia lă pr in stări şi transformări, prin care tre
bu i se să treacă sentimentul de acceptare, de supunere ca şi cel 
de credinţă fierbinte sau de devotament absolut , al insului care 
eram, neînsemnata părticică dintr'un întreg alcătuit din ciudate îm
potriviri. In conştiinţa mea se desfăşura îngrămădite cum le venea 
rândul să le percep, încercări şi prefaceri , începuturi statornicite 
în tradiţie sau neprimite, sumedenie de întâlniri de tot felul ce pot 
întinde şi au întins, punţi de legătură între domn şi supuşi săi . 

P r i v i n d - O , cu nepotolită dorinţă de a pricepe rostul faptelor 
săvârşite până la cl ipa ce trăiam, des luşeam cu înfiorare, ca şi cum 
auzeam cuvinte rostite, că o forţă binevoitoare pentru noi, a ajutat 
l a depănatul ursitei noas tre ; că însfârşit, umilinţele noastre de 
veacuri , mişcaseră balanţa dreptăţii de partea noastră şi că ne fu
sese trimisă ca răsplată, acest vlăstar de reg i şi împăraţi, înzes
trată cu cele mai de seamă însuşiri , a leasă s ă r is ipească comori le 
Sale, pentru a îmbogăţ i viitorul p o p o r u l u i nostru românesc. Ş i mi 
s e părea pr iv ind-O, că strălucirea de care era învăluită se răsfrân-
gea pe faţa României şi în înfr igurarea mea, îmi apăreau contopite, 
ţara mea scumpă şi această mândră regină. Simţeam fără să fi aflat 
delà nimeni aşa cum aflasem delà lucruri , că această contopire se 
săvârş ise fiindcă o voise în cl ipa sos ir i i pe pământul nostru ş i o 
voise fiindcă, primind insuflarea aşteptări lor noastre, înţelesese că 
eeeace purta în suflet, comoară moştenită de însuşiri regeşti , apar
ţinea dinainte Reginei care era să fie. 

Trebue să mărturisesc bucur ia de a fi putut înţelege ceeace 
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se despr indea din faptele înconjurătoare, r a nemai întâlnit în viata 
noastră. N e înfiiase o Regină care îşi crease din împrejurări noi, 
un ş ir întreg de îndatoriri noi şi care prin săvârş irea datorii lor 
către p o p o r u l adoptat, depăşea măsura timpurilor şi atingeau uit 
chip de Regină mai presus de or icare altul. 

C a femee şi ca româncă sunt nesfârşit recunoscătoare. E îm
plinit v i s u l ce-mi făurise iubirea mea de tară, e împăcată şi teama 
că o asemenea real izare femenină ar fi cu neputinţă. 

A c u m după ce am citit „Povestea vieţei Mele", mi se lămu
reşte şi mai precis că o forţă ştiutoare de toate, ştiutoare de avân
turile şi însufleţirile şi de toate dorur i l e neamului nostru, notarise 
s ă împlinească aşteptările noastre şi să isbutească ia această unică 
întruchipare de Regină. Fără îndoială, o putere providenţială a ţinut 
seama de frământările care au sbuciumat fiinţele atâtor femei în
coronate, de atâtea trecute vieţi de domniţe jertfite. Din suferinţa 
din mila şi iubirea, din ambiţia şi mândria ce le străbăteau inima 
la or i ce năzuire de a merge înaintea supuş i lor lor, din aceste da
ruri dumnezeeş i i împărţite la întâmplare, răsleţ şi singuratic când 
uneia când alteia, o forţă a dreptăţii şi potrivit legei care nu lasă 
zădărnicită nici o strădanie, a alcătuit pe pământ străin, pentru noi, 
acest măreţ chip de Doamnă. 

C u m să putem ajunge, să arătăm că aşa minunată răsplată nu 
numai că răspundea dorulu i ş i nevoi lor noastre dar că ne-a pus în 
suflete, putinţa de a preţui, de a înţelege rostul adevărat al venirei 
S a l e printre noi ? î 

N u , de b u n ă seamă, potrivirea între năzuinţele noastre şi a-
ceastă dăruire regească, nu poate fi jocul o r b al întâmplărei nici 
altul orânduit de soartă s ingură. Singur, norocul , ar fi lăsat nede
săvârşită întâlnirea pe drumul vieţei ai tinerii Pr inc ipese de C o 
b u r g cu poporul românesc, s ingură lovitura norocului are răsune
tul scurt — static — uluitor. Poate că, pentru a concretiza mai is-
bitor, un ş ir de întâmplări fericite am putea spune pe scurt că no
rocul ni 1-a adus Regina M a r i a — dar cuvântul noroc înfăţişează 
prea restrâns împărtăşirea fiinţei Sale cu soarta poporulu i Său, nu 
numai înălţat prin dăruirea minunatelor Sale însuşiri , ci născut 
creat din dragostea şi suferinţa Sa . Cunoaşterea menirei ce avea 
de îndeplinit a fost poate scânieea ce a făcut să pornească curen
tele creatoare de fapte mari şi prin transpunerea propriului Său in
teres în încercarea de a r idica ţara Sa, să se ţeasă o neînchipuită 
solidaritate. Ceeace a însemnat pentru noi, nu e doar un ins închis 
în sine, ci un isvor din care am luat îndemnul de a desăvârşi 
ceeace ne-a ajutat să câştigăm, un isvor de unde ne îndestulăm 
nădejdea şi încrederea în noi. 

N u ne-a trezit, încrederea în noi astfel câştigată, din vechiul 



obice i de a ne crede la urma rânduri lor , până a socoti oarecum 
meritul nostru fericirea de a avea această Reg ină ? I 

Bucur ia ce-mi umple inima, pentru a fi desluşit, p r i v i n d - O , 
înţelesul c l ipelor mari a le soartei româneşti , nu puteam s'o păs
trez numai în mine însu-mi. N u puteam să nu-mi urmez îndemnul, 
nu puteam nici p ierde pri lejul de a mărturisi iubirea şi admiraţia 
mea pentru Regina Maria , acum mai cu seamă după ce ne-a făcut 
încă un dar, un dar tot atât de greu de preţuit ca şi celelalte, pu
bl icând pentru noi cei mulţi l a care s'a gândit neîncetat „Povestea 
Vieţi i Mele". 

Recunoştinţa mea se confundă cu a noastră a tuturor, fi indcă 
e adânc în sufletele noastre răsunetul atâtor emoţii trăite pen
tru noi. > 

A L . B A C U 
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Buletin literar. 
Literatură în turul 
bolşevismului 

întreaga istorie a neamului nostru s'a desfăşurat alături de 
o putere mare, mai ales prin vastitatea teritoriului său, făcând 
parte mai mult din Asia de cât de Europa, cu o construcţie su
fletească cu totul deosebita de a noastră, cu o concepţie de 
viaţă cu totul alta. 

De fapt Nistrul despărţind România de Rusia avea vasti
tatea oceanului — părea ca desparte mai de grabă un continent 
de altul. 

Europa a cunoscut Rusia prin călătoriile fastuoase ale bo-
erilor ruşi în occident, prin csea-ce factice se introdusese în li
teratura franceză, de exemplu, exotismul farmecului slav şi prin 
literatura ei tradusă în limba franceză mai de grabă şi respirând 
o morbiditate specială. Era desigur cea mai originală literatură, 
prin durerea ei, prin jocul nebun al ideilor, prin discuţiile bol
năvicios de sincere şi nesfârşite ale personagiilor, prin misticis
mul de iluminaţi orientali, prin fatalismul ce nu punea o distincţie 
prea mare între păcat şi virtute, prin ceva ciudat profetic şi prin 
acea neaşteptată dorinţă de un fel de redempţiune cu totul spe
cială, prin suferinţă acceptată bucuros, căutată chiar, nu după 
legile unei morale precisă şi armonioasă, ci subiectiv, halucinant 
acceptând nedreptatea cu un fel de fatalism desechilibrat, fără 
gând de luptă spre mai bine, ba chiar aîundându-se şi mai a-
dânc, în nedreptatea socială a căror victime erau de fapt.,. 



Ia ori şi ce ţară, literatura ei cea mai bună cuprinde în 
esenţă, integralitatea vieţii acelui popor, ce realitatea permanentă 
de bun şi frumos social are : Bravura franceză se găseşte în e-
roica tinereţe a lui Roland — Spaniolul este Don Quichote plus 
Sancio-Pancia — Dante însuma toată ideologia medievală italiană, 
Shakespeare ce e mai nobil în cultura socială engleză... 

In Rusia literatura este toată de domeniul opoziţiei şi de 
la început categoric ţâşnită pentru negarea vieţii sociale din 
imperiul ţarilor, nihilist tinzând la distrugerea totală a unei stări 
de lucruri, dăinuind de atâta vreme : autocratismul în toată forţa 
lui absolută, aşa cum Ludovic al XIV şi la vremea lui, nici el 
nu înţelegea să fie.,, cu un feudalism latifundiar, ce în Europa 
se sfârşise din secolul al XII-lea, şi cu o mizerie ţărănească, ce 
numai la începutul Evului-Mediu putea fi tolerată în ideologia 
occidentală şi încă acolo puternic îmblânzită de forţa catolică 
atât de des înviorată de sfinţi, în vremea aceea de formaţie a 
popoarelor noi. 

In Rusia, ortodoxismul era o imensă şi deslânată forţă a 
fatalităţii, cu elanuri mistice dezechilibrate, nestăpânite, prielnice 
tuturor superstiţiilor şi sprijinite de teroarea imensă a stepei. 

Cântecele lor populare sunt mai ales crude. — Unul ne 
spune de un boer care plăcându-i fata de ţăran de pe domeniul 
său, nu îi este milă nici de frăgezimea ei fără apărare, nici nu-I 
împiedică faptul că era logodită din iubire ; o violează şi apoi 
senin o lasă să se căsătorească, ca şi cum nimic n'ar fi fost. 
Desigur răbdarea slavului este şi ea vastă ca tot ce-1 înconjoară. 
După cincizeci de ani, o revoltă îi face un moment stăpâni pe 
situaţie şi bruta de acum are forţa să înjuge pe boar la plug şi 
să are cu el, până-1 omoară, câmpul, plesnindu-1 cu biciul şi a-
ducându-i aminte, pentru ca apoi intrată iar în blândeţea resem
nării să sufere ori şi ce, de la forţa arbitrară restabilită. 

Tolstoi care e un fel de filosof aristocratic amar al lumii 
lui — nu sfârşeşte oare ca un mujic iluminat în mijlocul muji
cilor săi, cerând o iertare şi aceia subiectivă, arbitrară, ciudată 
şi fără nici un învăţământ către nimeni ?. 

Există o afinitate perfectă în tragica vieaţă a marelui Dos
toïevski şi personagiile variate ale romanelor sale. Deşi anarhist, 
revoluţionar extrem în tot ce scrie, are o iluminare de profet, o 



căldură mistică, ce-i dă înfăţişarea unui călugăr laic oriental, un 
lirism de un fel de ciudată propagandă, fără nici un plan precis 
şi numai omoară viaţa reală, fără nici o îndrumare ce ar fi 
putut servi viitorului. Rusul pune problema, o consumă în nes
fârşită vorbărie ascuţită. — Şi cum intelectualii nu au ce căuta 
în domeniul ţarului, când nu umplu închisoarea Petru şi Paal, 
Bastilia Petersburguiui, invadează Europa, cu suflete goale, de 
ori ce gând constructiv, numai cu misticismul distrugerii, pentru 
care nu există armă sufletească să nu fie întrebuinţată, S'au vă
zut la Paris, studente ce erau prostituate, indiferente, pentru 
a-şi sfârşi studiile şi a le pune în serviciul nihilismului. 

Ludovic al XV îşi vedea sfârşitul şi trăind într'o vieaţă de 
voluptate sceptică, caracteristică secolului al XVIII-lea, spunând : 
„După mine vie potopul". Dar nici pe departe nu se poate com
para curtea franceza de atunci, cu fenomenul atât de explicabil 
totuşi în Rusia, „Rasputin". Numai acolo stepa Siberiei putea 
construi pe călugărul unde cinismul, sensualismul şi iluminarea 
să fie întocmite aşa, încât să ajungă el conducătorul Rusiei şi 
să se joace cu cinstea, demnitatea, orgoliul patricianelor de la 
curtea ţarului cum a făcut-o el... 

In romanul atamanului cazacilor de la Don, generalul 
Krassnoff : „De la Vulturul imperial la steagul roşu" avem o 
scenă sugestivă de felul cum Rasputin intra ca la el acasă în 
palatul ţarului şi cum îi este arătat portretul : „Era înalt, slab 
şi foarte brun, cu părul des, tăiat ca la un mujic, mustăţile ne
gre, o barbă lucioasă şi creaţă. Obrazul îi era foarte palid. A -
vea o cămaşă albă brodată de obiceiu chiar de mâna împără
tesei şi pantaloni de catifea închisă. Era încălţat cu ghete de 
fetru, care făceau să nu i se audă pasul. Dar ceea ce mai ales 
îl deosebea, erau ochii imenşi, de culoare deschisă, aproape albi, 
cu genele şi sprâncenele dese şi foarte negre ; pleoapele grele şi 
întunecate păreau luminate de un foc interior. Când fixa pe 
cineva nu putea nimeni să nu lase ochii în jos, căci avea im
presia intolerabilă că-i citeşte toate gândurile". 

Alături de el, aliata lui isterica iluminată, sclava lui, prie
tena împărătesii Ana Vyroubof, căruia îi ordona şi ea îi aducea, 
ii servea mai bine, prin persuasiune, cele mai frumoase şi mai 
nobile femei, fiind fericitele alese de sfântul. Pentru prima oara 



se întâlneşte un fenomen atât de curios şi prevestitor desigur 
de mari cataclisme, Luxuria în serviciul unei aşa zise chemări 
divine. Prin luxurie la salvare. In jurul fenomenului Rasputin s'a 
scris o întreagă literatură şi de senzaţie şi de studiu şi în limba 
rusă şi aiurea. Când citim însă palida şi neînsemnata carte de 
memorii a femeii care la un moment dat a jucat un rol atât de 
mare, cartea de memorii a Anei Vyroubof, suntem decepţionaţi 
eum asemenea creatură a putut dicta Rusiei şi pricepem prin 
contrast, ce puternică în rău era adevărata personalitate a vre
murilor răsboiului : Rasputin. 

Un alt fenomen rusesc este şi desigur omorâtorul lui, prin
ţul Iusupof, delicat ca o femee — din familie imperială, un fel 
de Lorenzaccio rus,.. La un moment dat a simţit în el chemarea 
irezistibilă, cum povestise singur în cartea : „Cum am omorât pe 
Răsputin" de a salva Rusia,,, Intră atunci în sufletul rus un fel 
de voinţă oarbă care-1 duce drept, fără şovăire la ţintă. El crede 
că dacă omoară pe Răsputin ajunge atât pentru a salva Rusia, 
după cum nihiliştii în comploturile care Ie făceau şi unde se 
trăgea Ia sorţ, credeau că ajunge să arunce o bombă ca să în-
drepteze o stare de lucruri. 

In totdeauna un război a mişcat în chip tragic şi forţele 
contrarii din vasta Rusie — ce altfel locuiau alături în veninul 
cu care se obişnuiseră, cam în felul poeziei populare de mai sus. 

După războiul Ruso-Japonez avem un început de revoluţie 
tragic dar repede înăbuşit. Vă puteţi închipui ce va fi pentru 
Rusia războiul mondial şi mai ales durata lui. Tot în acelaş 
roman —• epopee de care vorbim, generalul Krassnoff ne arată 
frontul rusesc lung, în tranşee ce nu se potriveau decât în occi
dent, mulţimea de soldaţi desculţi, flămânzi, alcolizaţi, cu dezor
dinea şi desechilibru specific rusesc, la curte Rasputin, ţarul un 
fel de Ludovic al XVI-lea oriental şi fatalist, şi propaganda ni
hilistă, prin Germania propice, în plin pământ favorabil de re
coltă, în pline miasme, unde microbul marxist lucrează ca la el 
acasă. 

Totul se distrugea în Rusia, se împrăştia. Desigur că în 
momentul când lordul Buchanam încurajează pe Menliukov să 
răstoarne pe ţar, nu-şi dă seama în ce aruncă pentru multă 
vreme Rusia, 



Ossendovski în Vieaţa lui Lenin, ne arată atmosfera în care 
î s'a construit sufletul de revoluţionar extremist : Băiat de func
ţionar modest şi extrem de inteligent, copilăria lui vede meschi
năria în care trăia mica burghezie şi teroarea care o inspira tot 
ce venea de la poliţia imperială. Vacanţele petrecute la ţară, 
îl făcură să asiste la scene de apocalips. Unei femei care nu 
putea să-şi plătească dările îi ea din bătătură singura vacă, ea 
cu fetiţa pleacă atunci în lume, împreună cu un călugăr vaga
bond, care aduna nenorociţii, pentru ca într'un fel de ciudată 
liberare de ori şi ce bun, neputând aştepta dreptatea de nică-
eri, să meargă în lume cu fiii lui Hristos pasivi şi fatalisti. Şi 
mai asişti şi la un oribil avort făcut de un fel de moaşă din 
sat, lovind cu toporul în pântecele nenorocitei până o omoară, 
în faţa oamenilor adunaţi şi privind spectacolul, ca ceva obiş
nuit, banal chiar. Alte ciudăţenii din ce în ce mai rafinate de
sigur, după clasele sociale, unde-1 urcă inteligenţa lui, întâlneşte 
Lenin, până când convins că întreaga Rusie este un putregai, 
din care nimic nu se mai poate păstra, se exilează de bună voie. 
Este nihilist şi inteligenţa lui îl desemnă şef şi constructor. In 
mansarda săracă din Berlin sau Paris citeşte şi îşi însuşeşte în
treaga teorie marxistă, iar prin cafenelele obscure de pe la pe
riferiile capitalelor occidentale, vorbeşte lung, ruseşte, clubului 
revoluţionar exilat cu el... 

Nicolae Berdiaeff cel mai mare filosof mistic rus, desigur 
exilat din Rusia sovietică, ne arată minunat în cartea lui : „Creş
tinism şi realitate socială" de ce Marxismul trebuia să prindă 
radical într'o asemenea Rusie, cu toate că era o teorie de eco
nomie politică bună pentru începutul secolului al XLX-lea, con
tra capitalismului englez şi complect învechită acum în maşinis-
mul modern complex. 

Teoria marxistă se baza pe filozofia germană a lui Hegel. 
El pretindea să realizeze practic ceeace idealistul german afirma 
în teorie. Fichte şi în acelaş timp cu el Hegel spuneau că Bui 
creiază lumea. Numai realul este raţional, că la originea realită
ţii se găseşte raţiunea, că gândirea este eul. Marx transformă 
ideea sa: pentru el realitatea trebue să devie raţională, dar 
pentru aceasta tiebue să fie stăpânită, reconstruită din nou, 
După Hegel ideea se desfăşoară după legea dialectică procedând 



prin teză, antiteză şi sinteză. Marx schimbă însă viaţa ideei prin 
materie — materialismul dialectic prin contradicţie. 

Acolo în materia inertă se desfăşoară prin opoziţie raţiu
nea. Aşa crează Marx realitatea lui socială cu sinteza: triumful 
raţiunei in realitate, El are o înţelegere materialistă a istoriei. 
Viaţa societăţii nu este decât o luptă colectivă pe care omul o 
angajează cu natura, pentru satisfacerea nevoilor sale vitale şi 
are viaţa socială potrivită cu mijloacele sale de luptă. Ori ce 
altceva este de cât o superstructura. Viaţa spirituală a omului, 
ideologia este condiţionată de economia producţiei, nu are rea
litate prin ea însăşi. Credinţele religioase, ideile filosofice, conş
tiinţa morală, creaţia artistică sunt considerate de Marx ca iluzii, 
ca miraje, numai conştiinţa vieţii economice este singura reali
tate. Ideea hegeliană este înlocuită de Marx cu Proletariatul. 
De aci trebue să pornească tot, un proletariat colectiv, unde o-
mul este doar o unitate identică cu aita, numai aşa vede el 
distrugerea inegalităţii claselor. Nu lasă loc nici aprecieri, nici 
indignări morale, nu face deosebire între dreptate şi nedreptate. 
Confundă punctul de vedere ştiinţific cu cel moral, căci exploa
tarea este de fapt un raport rău stabilit de la om la om, con
damnat de morală în genere, nu este de loc un fenomen econo
mic; la Marx însă exploatarea este o necesitate economică a 
unei anumite clase contra alteia. In legătură cu antiteza hege
liană, etica lui Marx pleacă de la principiul că prin cel mai 
mare rău se va ajunge la cel mai mare bine, că lumina se va 
naşte din condensarea întunericului, cu cât capitalismul va fi 
mai apăsător, cu cât soarta lucrătorilor va fi mai aspră, cu atât 
răul se va distruge şi binele socialist va apărea. Din relele ins
tincte ale lucrătorilor, din ură, răzbunare, violenţă, va trebui să 
iasă un regim socialist perfect. Şi dacă mai adăogăm că Marx 
s'a inspirat de la filosoful ateu Feuerbach, tot de Ia începutul 
secolului al XIX a cărui frază e acum lozincă sovietică scrisă 
pe toate zidurile în Rusia: „Religia este opiumul poporului" şi 
dacă ne gândim la Carl Marx, evreul ce şi-a făcut din proleta
riat inconştient mesia viitorului — pricepem de ce în dorinţa 
lui de a aduce toată fericirea pe pământ opusă, cum spune el, 
iluziei amăgitoare a celei promise în cer, teoria sa e mai mult 
contra religiei decât a capitalului. 



Această misiune universală a proletariatului, cu lupta din
tre clase şi dreptatea ce va ieşi din această luptă, un mesia
nism proletar, deci, de a elibera umanitatea de tot ce poate 
să-i pună obstacol, mai ales de opiumul religiei, vedem cum in
conştient perzistă în el concepţia mesianică evreiască, mărturi
sită într'o formă secularizată, deslipită de rădăcinile religioase, 
dar aceiaşi aşteptare milenară. Lucrătorul de uzină liberat de 
păcatul original al exploatării va fi tipul moral al umanităţii vii
torului. 

Departe de noi gândul de a expune pe larg, până în cele 
mai mici amănunte teoria marxistă şi criticile uşor de făcut 
contra lui prin atâtea şi atâtea argumente scoase şi din bunul 
simţ terre-à-terre, dacă nu din experienţa eternă a socialismu
lui prin esenţa lui, creştin şi realizat perfect în catacombe, o-
dată în umanitate, pentru a arăta că numai micimea omului îm
piedică opera perfectă a lui Dumnezeu care se uită că pentru 
asta s'a făcut om ca toţi oamenii. Destul ne este să-1 vedem pe 
acelaş Lenin, cu sufletul plin de ură şi cu libertatea absolută 
la care credea că i-a ajuns mintea goală de orice prejudecată 
burgheză, îmbuibându-se de doctrina lui Carl Marx şi punându-şi 
in gând, în felul întărâtat rusesc, pe care-1 văzurăm şi la Iussu-
pof, odată şi odată să-1 realizeze integral, cum a şi făcut-o, în 
Rusia bolşevică de acum. 

Acelaş Berdiaeff ne arată într'un articol de revistă „Su
fletul rus", de ce Carl Marx s'a prins aşa de statornic în su
fletul rus, prins în criza cea mai acută a întreg felului lui ilogic 
şi dureros de trai secular. Un suflet trăit în domenii vaste, su
flet de stepă imensă necomprimat niciodată, ţara însăşi îi dă li
bertatea, o libertate născută în veşnica suferinţă, născută din 
amploarea pământului, acolo pământul stăpâneşte omul. Religia 
lor este pelerinajul (Stranniki), profetismul liber, Biserica e vastă 
şi deslânată, răspândită în taina pământului, legată de umanitate, 
fără conture precise. 

Durerea rusă unită cu spiritul negativ ovreesc a întronat 
o stare de lucruri, unde constructorii sunt evreii, unde teroarea 
bolşevică este suportată, pentru ca suferinţa refacerii în felul 
cetăţii de uzine socialistă a lui Carl Marx apare ca un apoca
lips — Rusul nu a existat niciodată ca individ, în felul occiden-



tal, mai ales în felul catolic occidental, unde fiecare îşi are 
demnitatea de fiu al lui Dumnezeu, cu lupta specială de salvare 
înaltă sufletească; el de la început era supus colectivităţii. Sen
timentul responsabilităţii este deci slabă la el şi uşor poate fi 
sedus prin violenţă. Spune foarte bine Berdiaeff : In Rusia ac
tuală este un monstruos colectivism, element morbid de orient. 
Prima literatură rusă sovietică nu are valoare artistică. Este fă
cută numai ca propagandă şi sub teroarea Tchekei. 

Intelectualul rus trebuia să scrie într'un anumit fel, pentru 
ca să nu moară de foame şi mai ales, să nu fie închis de 
Tcheka, 

Exemplu : temă de subiect de roman bolşevic : „ Un om se 
scoală dimineaţa în satul său spunând că i-a venit chemarea de 
sus şi că pleacă în pădure, ca să trăiască din mila trecătorilor 
până când Domnul îi va arăta, că este ales, spunându-i ora 
morţii sale, când se va întoarce la ai săi. Dar când spune că i-a 
venit ceasul, i se pune un pat mare în curte, el întors se culcă 
pe el şi îşi aşteaptă moartea, în mijlocul mulţimii adunate, care 
la început e plină de evlavie, dar când vede că moartea întâr
zie, începe să vorbească de ale lor, până când, cu cât timpul 
trecea şi omul nu murea, să izbucnească în sarcasme ; iar el 
plictisit să se ridice în cele din urmă, insultând religia care-1 
minte şi petrecând fără grijă apoi. 

Unul singur se distinge, pentrucă talentul este deasupra 
tuturor pornirilor şi ştie să-şi croiască drum de înălţare, Pilniak 
cu cartea sa „Rusia goală" Arată sincer toată fantastica încer
care a lucrătorilor, oameni simpli, în faţa tuturor necesităţilor 
de nouă vieaţă. Neîndemânateci şi cruzi, dar pătrunzând cu pu
terea lor, în palate, stricând, murdărind tot, dar cu forţa viito
rului în ei. Cartea Iui Pilniak este lirică, cu elanuri de poezie 
pe ruine, care înduioşează adânc. 

Mai interesantă este în vremea aceea literatură de opozi
ţie regimului, scoasă în streinătaie. Avem cartea publicată de 
Nicolae Sokoloif, judecător însărcinat cu instrucţia în tribunalul 
din Omsk : Ancheta judiciară asupra asasinatului familiei impe
riale ruse. 

La 25 Iulie, 1918, oraşul Ecaterinenbourg a fost luat din 
mâinile bolşevicilor de către armatele din Siberia împreună cu 



trupele cehoslovace conduşi de amiralul Colceag. Era foarte pu
ţin după asasinatul ţarului, aşa încât s'a făcut la faţa locului o 
anchetă lungă, minuţioasă, extrem de interesantă, unde se vede 
precis, ultimele zile ale familiei imperiale, insultele ce ntrec pe 
cele ale Măriei Antoinette în Temple şi grozăviile omorîrii.., a 
copilului sub ochii părinţilor şi apoi a tuturor pe rând. Din car
tea voluminoasă se desprinde, cum numai ura şi cruzimea şi-au 
avut locul şi că antiteza lui Hegel, trecută prin capul lui Lenin, 
şi bine prinsă în felul rusesc, îşi găsea expresia. 

Interesantă este cartea pe care Bessendowski o publică la 
Paris : „In serviciul sovietelor", Bessendowski om cult şi rafinat, 
nobil, se duce la soviete, din adâncă convingere şi neapărat este 
întrebuinţat ca diplomat, sfârşindu-şi cariera la Paris. Dar rând 
pe rând i se duc iluziile, faţă de procedeele de cruzime şi crime 
inutile ale regimului bolşevic şi mai ales ale puterii demoniace 
ale Tchekei, veşnicul spion ataşat lângă fiecare funcţionar al re-
publicei. Rusia murea de foame dar până şi bijuteriile imperiale 
şi ale nobililor erau trimise în streinătate, pentru propagandă. 
Se puneau la cale comploturi, cu aruncări de bombe, ce nu a-
veau alt rost decât omorirea de oameni şi panică. Desigur Be
ssendowski este din ce în ce mai suspect şi în cele din urmă 
simţindu-se pe punctul de a fi omorât de un trimis al Tchekei 
delà Moscova, se pune sub protecţia poliţiei franceze şi numai 
aşa scapă de teroarea roşie. Cartea apărea în acelaş timp cu 
documentata scriere a detectivului francez Laporte : „La terreur 
rouge" şi cu misterioasa dispariţie a generalului Kutipof din 
Paris, 

Dar cu vremea, un fel de ordine se stabileşte în Rusia, o 
misterioasă ordine desigur, pentrucă precis nu se ştie de nimeni 
ee se petrece acolo. 

Când republicanii de stânga de exemplu, din Franţa, se 
duc în plimbare diplomatică oficială în Rusia, ei arată numai fa
ţada ; în tot cazul, Rusia aşa cum este acum, are o existenţă ce 
durează. Viaţa este toată concentrată în jurul uzinei. Planul lui 
Carl Marx codificat de Lenin este pus în aplicare şi literatura 
nouă reflectă starea de lucruri actuală, în plină activitate. 

Un roman caracteristic avem din acest punct de vedere : 
Europa a lui Ilya Ehrenbourg, apăruta într'o nouă ediţie recentă, 



cu alt titlu mai caracteristic : Frontul unic. Temă vastă, anchetă 
mai mult decât roman unde avem antiteza : deoparte Rusia co
lectivă, sinceră, idealistă, munca cu rezultatele ei, ce nu vor un 
câştig nedrept şi de exploatare faţă de frontul unic al capitaliş
tilor occidentali, câte unul pentru fiecare ţară, dar în frunte de
sigur Oslon regele chibriturilor, care din plăcerea de a domina, 
de a avea o viaţă, unde toată lumea să le aparţie, care fac răz-
boaele şi păcile şi care vor să învingă, să colonizeze din nou în 
folosul lor Rusia cea plină de materii prime, petrol şi plopul 
bun pentru facerea chibriturilor. Deoparte turpitudine, de alta 
curăţenie idealistă şi muncă până la sacrificiu şi unde individul 
nu contează, în masa colectivă producătoare. 

Cartea lui flya Ehrenbourg are o sinceritate dureroasă. 
Cine este mai în curent decât mine, cu marii financiari ai occi
dentului, pot pune mâna pe pseudonimele, unde se ascund trans
parent oameni foarte cunoscuţi. Oslon este Krüger ; cartea apă
rută în ediţia germană, avea chiar pe copertă joc de cuburi din 
cutii de chibrituri, iar ediţia cea dintâi în limba franceză figurile 
care conduc lumea : Financiarul cu joben, Papa, Ovreiul capita
list, o femeie foarte frumoasă şi călugărul misionar. Era ca şi 
un simbol al forţelor cu care vor avea de luptat bolşevicii, ipu-
terile burgheze şi puterea vie şi eternă a religiei creştine. 

Şi acum un roman, modern de tot, ultimul apărut:/ Ener
gia Iui Gladcov, Nu-1 putem numi un roman, înlănţuiri de in
trigi nu există. Este o imensă causerie de oameni noi şi femei 
noi în jurul unui oraş colectiv uzină, unde toţi lucrează, se a-
gită, trăesc şi mai ales interminabil vorbesc. Nu are un sfârşit 
logic, ar putea continua la infinit, în felul lui Contre-points al 
iui Huxley, dar desigur specific rusesc şi unde se oglindeşte mi
tul vieţii sovietice- Intre toate celelalte romane şi acesta e o 
mare deosebire, o prăpastie.,. O lume a dispărut complect, lu
mea burgheză, cu toată viaţa burgheză. Pare că s'a împlinit, ce 
arăta generalul Krassnoff în romanul apărut acum doi ani şi de 
care am mai vorbit în acest articol, idealul Iui Trotzky alături 
de Lenin : Atât avem să chinuim pe burghezi, încât îi vom dis
truge complect, ca turmele ascultătoare să vină la moarte supuse 
şi docile... Se pare că s'a reuşit. Rusia pare a fi o imensă u-
zină, unde se lucrează, nu atât pentruca să se producă câştiguri, 



ci pentruca să se reguleze vieţile oamenilor după planul quin-
quenal. In case ca nişte cazărmi, drepte, fără nici o preocupare 
de artă, trăesc colectiv lucrătorii şi lucrătoarele. Inginerii par 
mai favorizaţi, cu un apartament la dispoziţia lor, se mănâncă 
la refectoarele comune şi se îmbracă simplu toţi, fără nici o 
preocupare de eleganţă, arta a dispărut şi nici nu e simplitate 
şi sinceritate... Este o viaţă goală, care absolut începe delà în
ceput. A i impresia înfiorată că totul a fost ras până în temelie. 
Dacă Carl Marx ar învia, ar holba ochii mari pe teoria lui de 
birou, pusă în practică într'o uzină atât de vastă. Dar care va 
fi sfârşitul? 

Deschid ca încheere ultima carte a lui Berdiaeff, un mic 
tratat filosofic în jurul maşinismuîui şi spicuesc: cartea este in
titulată „Omul şi maşina" şi este apărută în 1935. „Nu-mi pare 
exagerat să spun că problema technică a devenit aceia a des
tinului omului, a destinului culturii". Omul modern, continuă 
Berdiaeff, are cultul puterii iechnice şi crede în progresul ei in
finit. Cel mai bun rezultat cu cea mai mică sforţare. Exagerarea 
ei provoacă şomajul şi tinde din mijloc să devie scop, chiar în 
ideologie, când scopul nu poate fi decât spiritual. 

Dar în această desfăşurare a technicei excesive ; se naşte 
din metal o forţă, care poate distruge omul,,, o forţă oarbă de 
fier, care-î poate subjuga, 

Berdiaeff distinge trei epoci în istoria umanităţii : Epoca 
naturală şi organică, epoca de cultură propriu zisă şi epoca teh« 
nico-mecanieă, la fiecare corespunde o atitudine specială a spi
ritului faţă de natură în prima, spiritul este cufundat în natură, 
în a doua se desprinde şi formează o sferă particulară de spiri
tualitate şi în fine în a treia o stăpâneşte. Dar rămâne străină 
de simboluri, este realistă, creiază mai degrabă o nouă realitate, 
unde totul înseamnă prezent. Aci a ajuns Rusia sovietică de 
acum. Traeste colectiv in prezent. Carl Marx şi deci Lenin cre
deau in relativismul şi evoluţionismul ori cărei teorii şi aci mai 
ales este punctul slab ce i se poate întoarce în controversă : 
Ce-ai spus tu nu este oare scos din ceia ce numeai iluzie, mi
raj şi nu va fi supus modificării ? Rusia traeste colectiv în pre
zent dar cum va evolua ? Cum spunea Berdiaeff în Sufletul rus : 
Rusia va fi întotdeauna orientul revelaţiunii. Nu va putea sufle-



tul ei mistic să rămână în prezent cu un orizont atât de măr
ginit, ea ţara câmpiei fără margini. 

Mai puternic este pericolul technicei, nu atât întrucât ame
ninţă spiritul vieţii sufleteşti, îi distruge de tot viaţa emoţională 
şi sentimentală. Minunile technicei însă pretind o intensitate 
spirituală mult mai mare decât a epocilor trecute. Suirea în 
stratosfera de exemplu, sau explorarea adâncimii oceanelor, e-
roismul omului se transportă în siera cosmică, Berdiaeff închee 
splendid argumentarea sa : „Este imposibil să se tolereze auto
nomia maşinei şi să i se lase o întreagă libertate de acţiune. 
Ea trebue să fie supusă spiritului şi valorilor spirituale. 

Dar spiritul omului nu va ajunge la capătul acestei însăr
cinări grandioase, decât dacă numai nu rămâne izolat, decât 
dacă numai contează numai pe el, ca unic punct de sprijin, de
cât numai dacă se uneşte cu Dumnezeu". 

Berdiaeff în exil, vede bine ce va fi viitorul în Rusia, 
pentru a fi în fine ţara armonios echilibrată, cum nu a fost ni
ciodată: In Rusia goală şi simplă de acum, cu sufletul desprins 
de trecut şi cu prezentul prins de technică, să se coboare pot 
rumbul Duhului Sfânt. 

loan Nicoară 

• 



Colţuri . 
Cap. vi 

Monsieur le curé donnez-mois des roses! 
A patra primăvară cădea pe noua mea viaţă. Am simţit-o 

de dimineaţă. Copacii cari năvăleau pe fereastră în odaie, erau 
deodată pîini de flori albe şi un miros amar de migdale o um
plu. Mariţa ţiganca intrase pe când dormeam, îmi pusese ca
feaua lângă pat şi-mi deschisese fereastra. Prima zi din vacanţa 
Paştilor. Mă lua familia preotului C. la ţară. Mă uitai la ceas, 
mai aveam o oră de legănare în vis, când somnul prinde încă 
realitatea în pânză de păianjen. Toţi părăseau în dimineaţa aceia 
vechea casă boerească pierdută într'un paradou fără margini. 
Fraţii mei vitregi plecau la Goleşti, la moşia lui Tanti Ly; fraţii 
mei buni la mama lor ; mult mai mult decât a mea, o umbră ne
desluşită şi necercetată de mine, tată în streinătate, iar ea la 
soarta ei, spre prima ei viaţă poate, de care tânjea în orăşelul 
ovreesc ciudat exilată şi de unde întindea braţe de scăpare. Din
colo de paradou se vedea grilajul elegant al bisericii catolice şi 
două umbre în rasă neagră se plimbau pe aleele ordonate, cu 
Breviarul în mână, pe jumătate închis de două degete. Le ştiam 
din amintire gestul familiar... Am râs. Azi nu mai am vreme să 
mă duc să le cer trandafiri, să sar gardul ştrengăreşte şi apoi 
cu mâini parfumate să-mi învăţ cuminte, lecţiile cu ei şi să as
cult atâtea alte lucruri... Nici lecţia de piano cu Lucie nu o iau 
astăzi. Astăzi aşteptăm doar uruitul unei trăsuri. Povestea vieţii 
mele tot singură, tot cu alţii, cu streinii, îmi trecu cuprinsă toată 
viu şi fugar în ceasul ce-mi mai rămânea de visare. 



Nox erat et placidum carpebanl saporem 
Corpora per terras silvaeque et saeva querit 

Aequsia... 
Odată, în vara trecută, după lecţia de gramatică latină ce 

nu-mi intră în cap şi mă uitam având ajutor delà rozele ce mă 
mângâiau cu parfumul lor. 

— Aide prietena rozelor, frumuseţea e o recompensă. Cum 
ai să pricepi pe Nox erat, daca nu vei prinde legătura fiecărui 
cuvânt aşa de bine pus. Repetă regula lui cum niciodată, exem
plul este arid, dar ai să vezi pe urmă. Oftam şi învăţam. Dar pe 
urmă... O vedeam pe Didona, cât puteam prinde din patimile 
stinghere ale oamenilor le puneam în despletirea părului... O 
vedeam furie la fereastra palatului, despletită, pârul era desigur 
negru... Didona nu putea fi decât Meduza pe care Perseu o 
ţinea triumfător în mână. Toată noaptea de liniştire mă fermeca 
şi zorii îi vedeam stropiţi cu sânge, iar nişte triseme îndepăr-
tându-se pe marea care desena orizontul. Mai ales extrema dul
ceaţă a versurilor mă legăna, vânturi calde deschizând şi închi
zând o viaţă de sbucium : Rămâneam pe urmă lângă ei, cari mă 
uitau cu rozele mele şi vorbeau ei de Virgiliu. Cine-i putea ur
mări în într'aripata lor exaltare ! 

Aşa mi-a rămas şi acum când deschid pe Virgiliu, un fond 
mistic şi obscur, o aripă a invizibilului... Suna Angelus... In pa-
radou se juca croquet... Se auzea sgomotul bilelor, ceartă vioae 
de copii... Prin ferestrele salonului deschise, glasuri de doamne 
elegante şi domni în joben, în vizită la ea. Iar tata? Unde o fi 
tata acum ? Şi el în singurătatea lui care încă nu se apropiase 
total de a mea, la tipografia lui „Moldova de sus", sau la Ibi 
botecarul făcând politică de opoziţie... Fiecare cu viaţa lui. 

Suna clopotul pentru Angelus... Se sculau gravi şi porneam 
eu între ei, cu trandafirii mei meritaţi. Era clar obscur... şi li
nişte... ca într'o lume izolată de toate, ei spuneau Angelus-ul pe 
latineşte, eu impresionată îmi făceam vârtej de cruci ortodoxe, 
pentruca să fiu în ton, căci naiva credinţă a hagichii rămăsese 
cu ea la casa veche. A doua zi cuminte ca apa liniştită, dar cu 
freamătul înlăuntru, cu două coade pe cap, şorţul negru de uni
formă şi ghiozdanul doldora de cărţi, părăseam în zori casa* 



unde toţi se mai gândeau la lene că totuşi vor trebui să se 
scoale, mă opriam la Sura ovreica îmi cumpăram un corn şi ma
giun. Perciunii ei, faţa neagră, gura roşie, aerul înăbuşit din pră
vălia mică şi îndesată cu de toate îmi da ameţeală. Cumpăram 
numai pentru tata. n fiecare seară, cât de târziu, el intră la 
mine în odae şi totdeauna mă deşteptam, dar cu ochii închişi 

'mi plăcea să primesc lunga lui privire tragică, suspinul lui şi 
bănuţii puşi cu grijă pe cărţile gata să intre fulger în ghiozdan 
dimineaţa. 

Adormeam greu apoi, când în biroul vecin cu odaia mea, 
până noaptea târziu, auzeam două voci duşmane şi apoi pasu 
tatii singur plimbându-se împrejurul biroului, obsedant, până a-
dormeam în refrenul lui. Toate acestea însemnau pentru mine 
cornul şi magiunul gurii. 

In clasă, la ora de latină, intra bătrânul pasionat de Vir-
giliu, de Horaţiu. Chiar când asculta pe alta la mine se uita. Se 
mira cine-mi dă priceperea adâncă a textului şi prinderea suavei 
poezii şi eu parcă vorbeam de dincole de conştiinţa clară, din-
tr'un obscur umbrit de două rasse negre şi parfumat de tran
dafiri. „Monsieur Ie curé donnez moi des roses" îmi spuneam 
cu un refren de mulţumire a unei poezii de dincolo de lume. 
Odată timidă, cu inima bătându-mi tare, i-a pus pe catedră tra
dus în versuri : 

Ia vezi pe bătrânul Socrat 
Acoperit de omături... 

Mi-a pus şi bătrânul mâna pe frunte, în gestul familiar, ca 
să-mi ridice bretonul ce cu încăpăţânare l-am păstrat totdeauna 
să-mi acopere o frunte prea mare şi mi-a spus : „Vreau să-ţi 
placă lucrurile frumoase, dar dece numai ele? Uite în catalog ai 
trei Ia limba germană şi trei la matematici. Dar nu face nimic, 
pentru oda Horaţiului meu tradusă aşa, voi face moarte de om 
la sfârşit să te treacă şi acolo". Se ţinea de vorbă, dar tata ne
mulţumit mă vedea trecând clasa mediocru şi ofta: „Nu-i nimic 
scăpăm noi de aci". La limba română numai vedeam nedrepta
tea. N'ai fantezie de şcolar, îmi ţipa gura ascuţită pe fata in
grată, sub cocul de deasupra capului minuscula fiinţă stridentă... 
Citeşte Ficşinescu. Era fata directoarei, cu copilul pripăşit de 



aiurea. Şi Ficşinescu începea cu vocea plângătoare cea mai me
diocră înşirare de vorbe seci. 

— Ce faci, domnişoară a venit trăsura, îmi strigă Mariţa 
voioasă şi plină de afecţie. Fn zece minute eram gata. Fata preo
tului, colega mea îmi năvăli în odae cu pomii înfloriţi. Aide, le-
neşo, să apucăm puţină plimbare în pădure, înainte de dejun, 
tata conduce şi ştii cum mână el caii... 

Odaia rămase goală cu petalele de flori duse de vânt ici şi 
colo. Scoborîrăm prin scara din dos, să nu deşteptăm pe nimeni. 

Barba albă a preotului şi coama albă a cailor porniră în 
vânt spre Agafton... Era peste tot o simfonie de alb, iar în gră
dina bisericii catolice, deabia zărită ca un fulger, înflorise o mag
nolia albă. 

Mir iam 

• 



Tristeţea mea 
Tristeţea mea — nu-i o tristeţe-adevarată — 
E aşteptare — ascuţită — O'ntrebare — 
Elan — Şi dor — şi dom are'n el nădejdi — la bază — 
Tristeţea mea e o visare Trează, 
Şi-o lungă — împletită 'nfiorare — 
Ciocnire e — cu vieaţa ne'npăcată ; 
Şi luptă — luptă — luptă 'nfricoşată. 
... Dar nu e o tristeţe — adevărată. — 

Lalette Romano 



Colind de toamnă 
Azi a venit o doamnă la fereastră 
Cu doruri noi pentru iubirea noastră 

Vârtej de galbeni presăraţi cu sânge 
Pe roşul gurii vorba care plânge, 

Ea a bătut în geam cu degete de foi 
Ca s'o primim ne-am strâns alături amândoi. 

Când zâmbetul de teamă lunecase 
Când ne va rupe firul de mătase 

Cu care ne-am legat şi gânduri şi durere 
De va intra pe pragul de tăcere... 

Dar nu mai a bătut în geam alene 
Cu fâlfâit de toamnă prinfre gene 

Şi ne-a lăsat alături mai departe 
In casa caldă, fără vis de moarte. 

M i a Fro io 

• 



Crăciun ai copilăriei mele 
Crăciun al copilăriei mele 
cu magii de hârtie colorată, 
cu pluguşor, irozi şi stele, 
şi cu madona în zăpadă îmbrăcată 

Crăciun de odae mică cu păpuşi, 
mătasea lor îmi tremură pe mână, 
când surâzând se desprindea din uşi 
un moş înalt visat de-o săptămână. 

Crăciun cu naive alintări, 
în patul lung, cu genele închise 
când pe fereastră se rupeau din depărtări 
nălucile cu aripi deschise. 

De poţi întoarce gândurile mele 
din amăgirea vorbelor ce mint 
Torcândutte pe caer de zorele 
împodobeşte doar icoane de argint. 

M i a Fro l lo 

• 



Buletin Politic 
Socialism, comunism, lupta de clase, Revo
luţia mondială, Reorganizare socială. 

Am văzut în bui. pol. al No. 7-8, pag. 195—199, că franc
masoneria se străduieşte să răspândească, prin toate mijloacele 
disponibile, ideile liberale. Acestea la rândul lor, au ajuns să 
producă reacţiuni socialiste şi comuniste şi, afirmaţiunea luptei 
de clase, care este principiul esenţial al programului socialist. Cu 
alte cuvinte, francmasoneria a adus în urma liberalismului lupta 
de clase. Această afirmare formează obiectul studiului de faţă. 

Liberalismul economic, desfiinţând corporaţiunile, asociaţi-
uni profesionale, efortul social, descătuşând pe individ de sub 
autoritatea economică social-profesională, după cum îl mai des
cătuşase de sub autoritatea religioasă şi politică, pune în loc 
„individul, privit ca motor şi scop al activităţei economice'' şi 
„efortul individual ca primul şi chiar unicul motor al evoluţiu-
nei sociale". (Charles Gide, Principes d'Economie Politique, 1923, 
pag. 25-26), după chipul şi asemănarea cultului masonic al „eu-
lui" pur uman. 

Rezultatul a fost desorganizarea totală a activităţei econo
mice sociale şi chiar demoralizator. Activitatea lăsată liberă şi 
libera concurenţă, au creat de o parte o plutocraţie a celor mai 
tari, a celor mai lipsiţi de scrupule, a celor mai veroşi, al spe
culanţilor şi traficanţilor, a jidovilor prin excelenţă, iar pe de 
altă parte, complecta părăsire a celor slabi, a celor săraci, lăsaţi 
la îndemâna celor puternici economi ceste şi la voia întâmplărei. 



Fictiv sau creiat două clase, ce mai înainte nu existau 
printre muncitori. Din pricina concurenţei, cei dintâiu aveau tot 
interesul pentru a micşora salariile celor din urmă. Soarta ace
stora fu legea de aramă, minimul de existenţă. Lipsa de asigu
rări, suferinţă multă şi chin îndelung. Dar şi aceşti mulţi se or
ganizară cu timpul în sindicate pentru a-şi apăra interesele lor 
faţă de patroni şi, astfel se născură luptele de clase, grevele, sa
botajul, etc. Reacţiunea socialistă, comunistă, colectivistă şi coo-
peratismul fu conseciinţa liberalismului. Dăm definiţia unităţei 
marxiste dată în Noembrie 1935; în Franţa, cu ocazia alianţei 
propuse în aceste din urmă zile, de S. F. I. O., această dată 
partidului comunist. „Partidul unic al proletariatului este un par
tid de clase, care are de scop cucerirea puterei în vederea so
cializare! mijloacelor de producţiune şi de schimb, adică de a 
transforma societatea capitalistă într'o societate colectivistă sau 
comunistă!,.. Partidul unic al proletariatului nu este un partid 
de reformă, ci un partid de luptă de clase şi de revoluţiune... El 
nu va putea admite o politică de colaborare permanentă şi or
ganică cu partidele burgheze (capitaliste, liberale). El respinge 
mijloacele de natură a menţine la putere clasa dominantă şi care 
asigură astfel dominaţiunea burgheziei", (Citat de Georges Viance 
în „Le communisme en France", La Croix din 30 Nov, 1935), Cu 
drept cuvânt, „şcoala creştină vede în credinţa orgolioasă în li
bertate, pe care o numeşte liberalism, cauza adevărată a desor-
ganizărei sociale", (Ch, Gide, pag. 39). Enciclica Rerum Novarum, 
2; „Secolul din urmă a distrus, fără să substituie nimica în loc, 
vechile corporaţiuni, cari erau pentru ei o protecţie. Orice prin
cipiu orice sentiment religios a dispărut din legile şi instituţiu-
nile publice şi, astfel încetul cu încetul, muncitorii izolaţi şi fără 
apărare, s'au văzut cu timpul, părăsiţi în voia stăpânilor neome-
noşi şi poftei unei concurenţe neînfrânate". Reacţiunile socialiste 
şi comuniste au fost urmările aproape fireşti ale acestei stări. Şi 
întrucât Dumnezeu este iubire, şi întrucât liberalismul a fost dă
tător de ură, muncitorii nu l'au mai cunoscut pe bunul Dumne
zeu. De aci Ateismul de clase. 

Aşa dar liberalismul de aceiaşi esenţă cu spiritul masonic 
şi susţinut, ba chiar creat de el, a produs falşa separaţiune de 
clase între muncitori, ura şi lupta de clase, a produs o falşă 



ordine socială, o falşă crematistică. Doctrina creştină învaţă re
mediul, întoarcerea la ordinea de drept natural al asociaţiunilor 
profesionale, corparaţiuni, bresle, în cari vor putea renaşte cre~ 
dinţa speranţa şi dragostea creştinească, la buna crematistică. 

Este pueril să combaţi socialismul prin liberalism- Fiinţa 
uneia este chezăşia fiinţărei celeilalte. Cercul este viţios. Salva
rea este în părăsirea falşei crematistici, creiaţiune a masoneriei 
şi întoarcerea la ordinea naturală, (bună, adevărată crematistică) 
întemeiată „in caritate Dei et patientia Christi" şi pe dreptul 
natural. S'a schiţat această nouă crematistică, atât în darea de 
seamă a Codului Social din Malines, apărută în La Croix, din 
9 Ianuarie 1935 şi, tradusă în Româneşte în No. 3-4-5-6 al a-
cestei reviste, precum şi în Buletinul social No, 7-8, Ordinea 
nouă socială a fost magistral descrisă şi dată mulţimei în Enci
clicele: Rerum Novarum, din 1891, 15 Maiu, a Papei Leon al 
XIII-a, Magna Charta a muncitorilor, Quadragessimmo anno a 
Papei Piu al XI, din 15 Maiu 1931, cu ocazia împlinirei a pa
truzeci de ani delà prima Enciclică. Enciclica actuală poartă nu
mele : Enciclică asupra restauraţiunei ordinei sociale în plina 
conformitate cu preceptele Evangheliei,-,, (publicată în Editions 
Spes, 17 Rue Soufflot, Paris (V), 1932); în Codul social din Ma-
îines, (Editions Spes) şi „La Hierarchie Catholique et le problème 
social" (Aceiaşi ediţiune). 

Restaurarea ordinei sociale se întemeiază în esenţa după 
codul social din Malines pe următoarele trei principii : Trecerea 
societăţei economice de la faza sindicală la faza corporativă. 

Deprole tar izare a masselor şi favorizarea prin toate mijloa
cele legitime a accesiunei lor la proprietate ; 

Transformarea salariatului cel puţin în parte în asociat, 
încheiem acest ciclu sintetic cu fraza Vicontelui Mac de Bo-

nald şi ca şi canonizată de Piu X : Revoluţiunea care a început 
cu declaraţiunea drepturilor omului, nu se va sfârşi decât prin 
proclamaţiunea drepturilor lui Dumnezeu. 

Această proclamaţiune a fost înfăptuită de noua constituţie 
Austriacă, 

Dacă masoneria a creiat liberalismul şi-I răspândeşte, şi 
dacă liberalismul aduce după sine reacţiunea socialistă şi comu-



nistă, lupta de clase şi revoluţia mondială, nu cumva şi acest 
socialism este şi el susţinut de masoneria, judaică în conducerea 
ei, sau cu alte cuvinte nu cumva masoneria creind şi susţinând 
liberalismul, nu susţine şi reacţiunea socialistă şi comunistă, a-
ceasta creiată de Carl Marx evreu, cu alte cuvinte, dacă nu 
cumva prezidează ea această lupă de clase, această destrămare 
socială, îngenunchiind naţiunile apostate între teza individualistă 
şi teza comunistă, colectivistă, socialistă, pentru a-şi ajunge sco
pul său de dominaţie economică şi chiar politică a poporului lui 
Israel asupra lumei întregi, ceiace în termeni technici masonici 
se cheamă „reclădirea templului lui Salomon" ? 

Deja Paul Löwengard, un evreu convertit scria în „La 
splendeur catholique", pag. 139: „Ştiam puterea îranc-masonerie, 
stăpână a republicei noastre şi solidaritatea fraţilor între ei. 
Ştiam câţi israeliti erau afiliaţi la redutabila sectă şi dominaţiu-
nea lor asupra ei... Acest popor al meu, care de la Simon Ma
nful, trecând prin Cabalist} până la Martinès de Pasqualy, Cagli
ostro şi Marele Maestru al Franc-masoneriei Crémieux, nu înce
tase de a furniza şefi şi apostoli ocultismului şi societăţilor se
crete, cum prin Lassallii şi Marxii, el furniza socialismului revo
luţionar". 

Ori ce constatăm? 
1. „In cele mai multe conventuri delà 1887 până în zilele 

noastre, masoneria s'a prezentat ca „Armatura republicei pe 
deasupra guvarnelor" pentru a le dirigui pe toate. Tocmai că nu se 
identifică cu nici un grup de stânga pentru a le avea toate în 
mână, ea recomandă alegătorilor, prin mijlocirea Comitetelor sale 
electorale, candidaţi de toate nuanţele, delà republicani de stânga 
până la Comunişti, numai să accepte controlul său. „(Jean Gui-
raud, La mainmise de la Maçonnerie sur le Parlement", La Croix 
din 8. II, 1935). 900/o din oamenii politici ai Franţei tip Herriot; 
sunt masoni, deşi personal nu este decât simpatizant. In aseme
nea condiţiuni, întrucât guvernele nu ar intenţiona să se reinte
greze în ordieea social creştină, reacţiunea socialista şi comu
nistă, partidul unic al proletariatului, este matematic fatală şi 
inevitabilă, 

2). Iată ce scria un jurnal masonic Latomia din Leipzig, 
No- 2-3, 1 Martie 1922, citat de Poncins, reprodus de C, Zasloţi» 
Francmasoneria, I, pag. 170 : 



„Despre soarta tristă a francmasonilor din Ungaria, după 
informaţiile furnizate de unui din fraţii noştrii maghiari, ce se 
află la Nuremberg, putem comunica cele ce urmează : 

„Francmasonii, după ce, în decursul războiului, au fost tri
mes o adresă de bineventare împăratului Francise-Jo sef, se 
aruncară, după catastrofă, în braţele ideei republicane-socialiste 
cu nobila persuasiune că acum a sosit timpul îndeplinirei idea
lului lor masonic. în scrierile lor au făcut acestei idei o propa
gandă activă şi, cea mai mare parte a conducătorilor au fost 
franc-masoni", 

3), Protocoalele înţelepţilor Sionului ai congresului din Bale, 
ţinut la 1897, sustrase din piesele confidenţiale ale congresului, 
la 1901 : i ) . 

„în protocolul întâiu. Libertatea politică este o idee, nu un 
fapt. Trebuie să ştii s'o întrebuinţezi pentru a atrage la sine 
massele populare şi pentru a cuceri puterea ; sarcina este mai 

1). „0 circulară a Comitetului Sionist din 1901 atestă, că Dr. Hertzi se 
plâgea amar, la această epocă de scăpări, cari permiseseră la nişte neiniţiaţi 
să apuce anumite secrete ale congresului". 1). Se găsesc informaţiuni relative 
la originea „protocoalelor" in broşura canonicului B. Godeau : Le complot 
mondial actuel (Edition de la Foi catholique), in introducţiunile là cartea 
„Les protocols des sages da Sion" a Möns. Jouin (Emile Paul) ; în ediţiunea 
des „Protocols" de la Vieille France de Urbain Gohier ; în traducţiunea ame
ricană Protocols (Boston, Small et Meynard). 

Deşi s'a contestat autenticitatea protocoalelor în faţa tribunalului din 
Bale, obţinându-se o sentinţă in acest sens, dar apelată, totuşi această chesti
une cu greu poate formă obiect de proces întrucât, cei ce pretind, după ex
presia D-lui Roger Lambelain, că „Protocoalele" sunt apocrife, inventate din-
tr'o bucată, nu vor putea dealtminteri face mai mult dovada afirmaţiunilor lor. 
Limbagiul faptelor spune D-Sa, în asemenea împrejurare, va fi singurul dove
ditor şi, cea mai elocventă dintre probe a fost formulată de traducătorul en
glez în prefata sa : „Nu s'ar putea citi astă-zi nieiu-una din părţile acestei 
cărţi, fără să fi atins de nota profetică pe care le cuprind toate, nu numai în 
ceiace priveşte sfânta Rusie de altă-dată, dar încă din punctul de vedere al 
anumitor desfăşurări sinistre cari se pot observa in ceasul de faţă în tot uni
versul. Gentilici staţi in gardă". (Roger Lambelain, Le règne d'Israel chez les 
Anglo-Saxons, pag. 89). 

Părintele Quénard Gervais a spus despre protocoale, că, chiar, dacă 
protocoalele Sionului nu sunt autentice, textul lor redă la perfecţiune 
situa jiunea rusă a epoeei : idei, oameni, instituţiuni, curente, programe, etc., 
totul dovedeşte o admirabilă informa ţiune şi o tendinţă spre un acelaş scop... 
militant şi sectar. 



uşoară, dacă adversarul îndrăgostit de liberalism, părăseşte el 
însuşi o parte din autoritatea sa. Injectând otrava liberalismului 
in organele Statului, i-am dat un rău de moarte. înţelegem acum 
pentruce protocolul al cincisprezecelea spune, că în aşteptarea 
fcucerirei puterei supreme) noi vom înmulţi lojile masonice în 
toate ţările lumei". 

„Protocolul al doilea: Consideraţi succesul doctrinelor iui 
Darvin, Karl Marx, lui Nietzsche, închipuite sau preconizate de 
noi pentru a demoraliza pe Gentilici (păgâni). 

Protocolul al treilea : Noi vom creia o criză universală şi 
vom arunca pe străzi mulţime enorme de muncitori, exasperaţi 
în contra celor bogaţi, gata să-i ucidă şi să-i despoaie. Dar ji
dovii înştiinţaţi în timp util, vor eşi neatinşi din turburărl. Franc-
Masoneria ţine, fără să ştie, în univers, oficiul unui ecran ascun
zând după ea proectele noastre. 

Al cincilea şi al şaselea protocol explică cari vor fi carac
terul şi esenţa guvernământului judaic. Un despotism suveran va 
elimina gradat concesiunile şi libertăţile abandonate goimilor... 
Prin organizarea de vaste monopoluri, de cari vor fi tributare 
averile goimilor, vom absorbi creditul Statelor, Trebuie ca su-
per-guvernământul nostru să fie protectorul. 

Liniile decisive ale planului de campanie ale lui Israel sunt 
acuzate în al şeaptelea protocol,-. „Noi vom stăpâni pe Gentilici 
prin războaie particulare şi dezlănţuind o luptă mondială. într'un 
cuvânt pentru a rezuma sistemul nostru de zguduire şi aservire 
al Statelor Europei, vom arăta puterea noastră asupra unuia din 
ele prin asasinat şi terorism şi, dacă îi va fi posibil să se unea
scă ca să ne reziste, îi vom răspunde cu tunuri americane, chi
neze sau japoneze". Aluzia fa revoluţia Rusă, de mult timp pre
gătită, reiese clar din această citaţiune, 

„In protocoalele următoare al cincisprezecelea se spune, că, 
după Papă, autocraţia Rusă este duşmanul nostru cel mai 
periculos". 

Cum va fi organizat imperiul jidovesc şi cari va fi progra
mul funcţionarei sale ? Ultimele opi protocoale procura acestui 
subiect anumite preciziuni. Ceasul venit, un asalt va fi dat la 
Vatican şi puterea Papei va fi înfrântă. (Roger Lambelin, Le 
Régne d'Israel chez ies Anglo-Saxons Paris, Bernard Grasset, 
éditeur, 61, Rue des Saints-Pères 1921), 



4). Copîn Albancelli : „Conjuraţia jidovilor împotriva popoa
relor, 1909". Există un proect de organizare a lumei de care se 
vorbeşte mult de câţi-va ani încoace, (e vorba de marxism. N . 
Redacţiei) în favoarea căruia se face o propagandă înverşunată 
în massele populare... Vrem să vorbim adică de organizaţia so
cialistă, colectivistă. Din întâmplare tocmai această formă de or
ganizare este mai mult în raport cu caracterul, cu aptitudinile 
şi cu mijloacele de acţiune ale poporului jidovesc ; colectivismul, 
socialismul este acela, care poartă pecetea, marca de fabrică, a 
acestui nou popor regej şi dacă jidovii urmăresc să impună cu 
sila, cu orice preţ, socialismul întregei lumi creştine, aceasta e 
pentrucă graţie socialismului ei speră să domine lumea cu desă
vârşire. „(Citat în „Porunca Vremii" din 25 Martie 1935, obiec
tivele mondiale ale conspiraţiunei judaice)". 

Ori am văzut că şefii masoneriei se recrutează dintre 
jidovi. 

5). Mgr. Jouin, Pericolul judeo-masonic. „Unsprezece mici 
oameni au făcut revoluţia germană — spunea Kurt Eisner, în 
beţia triumfului, colegului său ministrului Auer. Pare echitabil 
de a conserva amintirea durabilă a acestor mici oameni ; ei sunt 
jidovi: Max Lövenberg, doctorul Kurt Rosenfeld, Gaspar Woll
heim, Max Rotschild, Karl Arnold, Rosenhek, Birnbaum, Reis şi 
Kaiser. 

Aceşti zece oameni cu Kurt Eisner von Israelovici în frunte, 
formau conducerea „Tribunalului revoluţionar al Germaniei". 
Toţi unsprezece erau francmasoni şi aparţineau lojei secrete No. 
11, care îşi avea sediul k München, Bricnnerstrasse No, 51. (Ci
tat ibidem). 

6). Idem, op. cit. tom. IU,, p. 94: „La 22 Martie 1919, Re
publica Ungară Sovietică fu proclamată la Buda-Pesta ; şefii săi 
erau francmasoni, de ex. ministrul instrucţiunii publice, fratele 
Knuzi (Cohn) ; fratele Jaszi, tot evreu ministrul naţional al So
vietelor ; fratele Agoston Peter ; fratele Lukast, fiul unui milio
nar jidov din Buda-Pesta ; fratele Diener şi mai cu seamă fratele 
Bela Kuhn (Cohn). Criminal de primul ordin, care după aceia a 
găsit azil în Austria jidovită şi în Rusia. Guvernul Sovietelor 
Ungare era alcătuit numai din jidani. (Ibidem). 

7). Revoluţia bolşevică din 1917-1918 a fost pusă la cale 
încă din 1916 şi finanţată în întregime de către bancherii jidovi 



din New-York. (lacob Schiff, Kuhn Loeb, Felix Warburg, J. H, 
Hannauer, etc.). 

„Bolşevismul —spune undeva d. Leon de Poneins—- este 
deci aplicaţia logică în Rusia a planului revoluţionar jidovesc pe 
eare-1 vedem realizându-se în lume de la 1798 în coace ; esenţa 
sa este identică". 

„Cum să ne explicăm faptul şi mai ciudat, că francmasonii 
din Europa şi America şi-au dat mâna pentru a sprijini politi
ceşte bolşevismul şi pentru a încercui cele două mari centre 
mondiale de rezistenţă antibolşevică, Japonia şi Germania ? (Ni-
colaie Bogdan, „Porunca Vremii", din 15 Aprilie 1935) 

8). „Generalul Youdiénitch, în special, în momentul precis, 
când prin luarea Petrogradului, avea să ducă poate o lovitură 
decisivă sau cel puţin foarte grea regimului abject, fu în mod 
subit părăsit de Anglia lui Loyd George, Pentruce ? Nu s'a ştiut 
niciodată şi nici măcar nu a fost întrebat. Odată mai mult, Pri
mul Ministru englez bine meritase de la Israel". (Emmanuel Ma-
lynski, Les Problèmes de l'Est et la Petite-Entente, p. 21), 

Ei bine, Loyd George era mason, «Poincaré, Briand, Cle
menceau, Hervé, Loyd George, Balfour, Orlando, Sonnino şi, 
cum se mai numesc, sunt în general masoni, (Alfred Rosenberg, 
Die Spuhr des Juden im Wandel der Zeiten 1919). 

9). în 1918, chiar la Karkov, un evreu, anume Cohen, scria 
în oficiosul comunist local : 

SOVIETELE SUNT ÎN M Â N A EVREILOR ! 

„Se poate spune fără exagerare, că marea revoluţie socială 
rusească s'a făcut cu mâna noastră. Sumbra massa oprimată a 
muncitorilor şi ţăranilor Ruşi, ar fi fost ea capabilă, singură, să 
scuture jugul burgheziei ?. 

Desigur, că nu, şi iată de ce noi am fost aceia, cari am 
condus proletariatul rus la aurora internaţionalei şi care nu nu
mai am călăuzit, dar călăuzim mai ales acuma cauza sovietelor 
pe care noi am păstrat-o în mâinile noastre". (Citat în „Porunca 
Vremii" din 25 Martie 1935). 

Ei bine, iată afirmaţiunea noastră complect dovedită. Şi 
iată perfidia conjuraţiei judeo-masonice : După ce a inoculat se
rul liberalismului politic şi economic, provocator de nemulţumiri 
în masse, tot ea vine cu ramura de măslin al viitorului socialist 
şi comunist, ca să conducă proletariatul rus la aurora interna
ţionalei. Dublul joc, după ecranul masoneriei, Quod erat de
monstrandum. 

Din problemele mai sus studiate, se desprind armatoarele 
chestiuni : „Chestiunea partidelor politice, cari se pun în slujba 
ideologiilor sus-amintite (I), chestiunea semită şi chestiunea so
cială. (Scris în octava Imaculatei concepţiuni). 



Partidele politice 
După distincţia mai sus făcută (Buletin politic. Aprilie-Iuiie, 

Suveranitatea de drept natural şi suveranitatea contractuală u-
mană) partidele politice se împart în principiu în partide legiti
miste, conservatoare şi partide revoluţionare, democratice (libe
rale, socialiste, comuniste), ale falşei crematistici. 

„După Friederic Julius Stahl (citat de D-l Rădulescu-Motru 
în conferinţa D-sale : „Concepţia conservatoare şi ideia de pro
gres", 1922, publicată în Cultura Naţională, Institutul Social Ro
mân) partidele politice se împart în două categorii : avem par
tide revoluţionare şi partide legitimiste. Cele dintâi consideră 
autoritatea şi legile Statului ca fiind un produs al oamenilor şi 
deci ca subordonate intereselor şi drepturilor individuale, cele 
din a doua categorie consideră autoritatea şi legile Statului, ca 
fiind de natură supra-omenească şi deci deasupra intereselor şi 
drepturilor individuale. Din prima categorie fac parte toate par
tidele liberale, democratice şi socialiste, din a doua categorie : 
Partidul Tory englez, partidul legitimist (astăzi regalist) francez, 
şi partidele conservatoare în genere. Stahl pune mult preţ pe 
caracterul divin al legitimităţei. 

Pentru el instituţiile fundamentale ale Statului se susţin pe 
ordinea divină, care este impusă omenirei. Continuatorii săi se 
mulţumesc însă să arate fără invocarea divinităţei, că sunt ins
tituţii şi legi cari depăşesc raţiunea individului, că ele sunt îs-
vorâte din substratul adânc al sufletului social şi „că apărarea 
lor constituie menirea conservatorilor". 

„ . , , diferenţa găsită de Stahl între aceea ce este scos de 
sub voinţa individului şi ceiace este sub voinţa individului, re
vine continu şi după dânsul. Conservatorii nu se pot împăca cu 
ideia că suveranitatea unei naţiuni se rezolvă in majoritatea 
voinţelor pe care le exprimă, într'un moment dat cetăţenii na-
ţiunei : teoria clasică a democraţiei izvorâtă din ipoteza contrac
tului social al lui Jean Jacques Rousseau. Suveranitatea unei na
ţiuni are rădăcini mai adânci, decât voinţa unei majorităţi. Ea 
se întinde in trecut şi anticipă viitorul prin legături organice 
care scapă voinţei celor mai conştienţi cetăţeni. Prin contract 
pot să se constitue societăţi comerciale, dar niciodată State su-



verone. Instituţiile fundamentale ale Statului sunt crescute în 
mod organic, din adâncul instinctului social, din tradiţii şi pre
simţiri, adeseori în contradicţie cu interesele momentului. Dacă 
acordul voinţelor este totul, în formarea unui Stat, dece atunci 
în viaţa politică a Statului joacă rol aşa de mare sentimentele? 
Sentimentul naţional, bunăoară, -nu poate fi rezultatul unui con
tract de voinţe, afară bineînţeles de cazul că ar fi un sentiment 
convenţional, şi atunci el ar fi fără influenţă reală. Statul are o 
origine mai adâncă decât individul şi are totodată şi o menire 
mai înaltă decât apărarea intereselor individului. Cetăţenii unui 
Stat pot fi într'un moment dat cu toţii rătăciţi ; de câte ori nu 
s'a întâmplat să fie generaţii degradate de viţii şi cu toate aces
tea dacă Statul a fost solid, timpul a măturat gunoiul momen
tului şi generaţiile viitoare au fost salvatei Istoria ne spune că 
într'un trecut foarte apropiat, viaţa politică în Anglia, a fost 
foarte depravată. Dar politicienii neavănd puterea să schimbe 
Statul, depravarea a trecut şi Anglia a continuat să fie ceiace 
trebuia să fie. Instituţiile se apără astfel, ele singure, când sunt 
lăsate să trăiască în contra slăbiciunei indivizilor. La câte slă
biciuni n'a rezistat biserica creştină, monarhia şi instituţia pro-
prietăţei ! Când însă oamenii au încercat în mod serios să-şi 
constitue un Stat prin majoritatea voinţelor cetăţeneşti, istoria a 
înregistrat totdeauna vărsări de sânge şi anarhie. 

Există aşa dar interese superioare de Stat, care trebuesc 
apărate în contra voinţei indivizilor, chiar când aceşti indivizi 
ar forma majoritatea cetăţenilor". 

„In orice caz, Lord Beaconsfieîd (Benjamin Disraeli, şef al 
conservatorilor în Anglia) era bine hotârît să nu cedeze opiniei 
publice. Când ţara inebuneşte, trebue să aştepţi. Criza va trece 
şi se va putea din nou vorbi cu judecată" (Henri Maurois, 
La vie de Disraeli, pag. 287). 

Dr. Vaida Voevod la Iaşi : „Chiar, dacă aşi fi singur, n « 
mă las descurajat, căci de multe ori am fost singur, pentruca 
apoi întreg neamul să fie alături şi solidar cu mine". 

D. Rădulescu-Motru, în continuare : „Cu această*continuă a-
firmare ajungem până în pragul concepţiei conservatoare cotim-
porane, interesul general opus celui particular, totul pentru ţară 
nimic pentru noii" 



Această formulă contimporană este totuşi exagerată. „Drep
tul natural repauzează din contra, pe indisolubila solidaritate s 
dreptului individual şi a dreptului social, am predat anul trecut 
an drept natural pe bază dualistă : individul şi instituţinea". 
iGeorges Renard, La Valeur de la loi. Libraire du Recueuil Si-
rey, 1928, pag. 24). 

„Potrivirea binelui particular binelui comun, este o idee 
justă". Idem, pag, 22. (şi nu opunerea interesului general celui 
particular), 

„Idee justă, potrivirea (cooptaţiunea) interesului individuai 
la interesul comun şi ajustarea definitivă a ordinei deontologice 
şi a ordinei eudemoniste ! Idee justă, potrivirea interesului fami
liar şi a interesului naţional şi a interesului specific uman ! Idee 
justă, potrivirea intereselor patronilor şi a salariaţilor, *a claselor 
posesoare şi a claselor muncitoare ! Idee justă, practica salariilor 
urcate (mari) şi „metodele americane". Idee justă, necunoscută, 
vai I de doctrina lui Monroe sau cel puţin de anume din inter-
pretaţiunile sale, potrivirea interesului american şi a interesului 
european ! Idee justă, chiar, după teologia lui Sf. Toma (din 
Aquino), potrivirea iubirea de Dumnezeu şi iubirea de sine ! 

Astfel, nici binele comun ai Statului nu este o prăpastie, 
care să înghită binele propriu al cetăţenilor, al corporaţilor şi a 
familiilor : dreptul natural respinge etatismul. Nici binele comun 
al familiei nu este o prăpastie, care să înghită binele personal 
al membrilor săi: dreptul natural este în contra vechei patria 
potestas, jus vitae ac necis al tatălui de familie. 

Toate libertăţile individuale şi familiare sunt integrate în 
binele comun al naţiunei, toate libertăţile naţionale în binele co
mun al umanităţei. Toate acestea sunt idei juste (pag. 22—23) 

„Dreptul natural este astfel regula, care prezida la coopta
rea (potrivirea) interesului individual cu interesul familiar — a 
interesului individual şi a interesului familiar cu interesul naţio
nal, — a interesului individual, familiar şi naţional cu interesul 
juridic cel mai universal, care nu este altul decât Justiţia, şf 
astfel idea justului domină şi ordonă tot edificiul dreptului* 
(pag. 22). 

„Dreptul natural premerge dreptului positiv, el nu este nici 
un principiu al istorici, nici un principiu al credinţei, dar un e-



lement al raţiunei ; principiul său fundamental este, nu autono
mia voinţei umane — ea nu «ste decât un principiu secund, — 
ci armonia binelui particular şi a binelui comun într'o repre-
zentaţiune teleologică a ordinei juridice; odinea juridică este dis-
poziţiunea activităţilor umane către Just". (Lecţia doua, pag, 29). 

„Am spus coaptaţie (potrivire) a bunurilor celor mai măr
ginite, nu am spus sacrificiu : sacrificiul este un fenomen din 
categoria voinţei şi repet, că, dacă voinţa este un factor al vie-
lei juridice — îi voi face partea sa şi partea sa largă — nu este 
•totuşi decât un factor secundar" (p. 22), 

„Totul pentru ţară, nimic pentru noi", implică un sacrifi
ciu pe care dreptul natural nu-1 cere : dreptul natural este un 
fenomen de reprezentare şi nu unul volitional. Formula aceasta 
este reacţiunea, însă tot pe plan volitional al concepţiei demo
cratice, a interesului obştesc, binelui comun nesocotit, faţă de in
teresele particulare puse înainte, de democraţii. Adevărul rezidă 
în potrivirea intereselor în ordinea juridică mai sus arătată. 

Formula de sacrificiu a conservatismului contimporan, este 
u-şor de înţeles, dacă considerăm, că, după concepţia devenită 
clasică în facultăţile de drept, în cercurile politice şi parlamen
tare, în opinia publică, aceea a lui Rouseau şi a Declaraţiei 
drepturilor omului, a codului civil şi a economiştilor liberali 
principiul era că autonomia de voinţă, libertatea individuală feste 
rădăcina ordinei juridice, că libertatea fiecăruia n'are altă ma
mită decât libertatea vecinului său ; că libertatea fiecăruia n'are 
altă măsură decât egalitatea tuturor; că tot dreptul natural de
rivă de acolo" (Renard, pag. 17). 

Aşa dar formula contimporană conţine reacţiunea conser
vatismului pe plan volitional secundar după doctrina devenită 
clasică a democraţiei. 

In fond există o reacţiune reală a conservatismului, în 
marş şi în cămăşi, reacţiune ce trebue să fie ecletică şi de coap-
tare, reacţiune de restaurare a dreptului natural, a ordinei ju
ridice şi a credinţei abandonate, a bunei crematistici-

Şi precum voinţa trebue să fie supusă raţiunei, asemenea 
reacţiune voliţională, secundară trebuie să urmeze reacţiunea 
ideologică fundamentală a reconstrucţiei ordinei juridice. 

Avem aşa dar partide zise democratice, revoluţionare, de 



stânga, partide de dreapta, reacţiuni antidemocratice, pe plara 
volitional în sens de sacrificare a individului interesului obştesc 
„Totul pentru ţară nimic pentru noi", (partide de dictatură) şi 
partide de centru (de coaptare), de reconstrucţie eclectică din 
coaptarea principiilor liberale, socialiste şi comuniste, pe bazi 
ideologică a dreptului natural, „In medio stat virtus". 

Din prima categorie fac parte: Partidul Whig (liberal) en
glez, la noi partidul liberal, „Frontul constituţional" neo-liberai,, 
Partidele socialiste. La noi, Partidul Naţionaî-Ţărănesc a D-lor: 
Ion Mihalache şi Lupu, şi, bănuesc partidul radical-ţărănesc al 
D-lui Grigore Iunian. Partidul comunist e dizolvat la noi. 

Din a doua categorie, fac parte : Partidul fascist ajuns re
gim în Italia, partidul national-socialist, ajuns regim în Germa
nia. Partidul fascist englez. 

Din a treia categorie fac parte : Partidul Tory englez, fos
tul partid de centru german, Partidul catolic din Belgia, Parti
dul social-creştin, ajuns regim în Austria. La noi, e de dorit 
ca partidele naţionaliste să se integreze în acest tipar. Doc
trina acestei categorii este acea sintetizată astăzi în Codul So
cial din Malines (Esquisse d'une synthèse sociale catholique, E-
ditions Spes, 17, Rue Soufflot, Paris (Ve), 1934), întemeiat pe 
enciclicele pontificale şi interpretările, autorizate ale Episcopa
tului, destinat maselor, şi „Ierarhia catolică şi problema socială" 1), 
(Editions Spes, Paris, 1921, XV—336 p. in 8) ce conţine un re
pertoriu bibliografic al documentelor sociale (circa 1500) emanat© 
delà Suveranii Pontifi şi delà Episcopatul universal în timpul 
anilor 1891—1931, util în vederea unui studiu mai aprofundat. 

In fine „Frontul românesc" are aspiratami şi sentimente 
de dreapta sau centru cu o doctrină însă de stângă, (Vezi Bui. 
Pol. din Observatorul Aprilie, 1935), 

Dr. G. Gheorgh iu 

. ü 

Î ) „La Hierarchie catholique et îe probleme social". 



Buletin artistic 
De vorbă cu domnui 
D. Berea 

Pictorul Dem. Berea îşi are în momentul de faţă, expoziţia 
în sala Dalles. Este, desigur, dintre cele mai interesante expo* 
ziţii. Deşi tânăr, talentul său se afirmă în fiecare an mai origi
nal. O notă bună delà început: deşi tânăr, din nota timpului a 
ştiut să aleagă pentru portretele sale, un clasicism elegant, ieşit 
dintr'un modernism care a evitat cubismul... E numai impresio
nist în felul lui Renoir, pentru care are o specială atracţie şi o 
afinitate de talent. 

E un portretist şi un amator de flori... Un singur nud vi
guros pare ciudat venit dintr'un capriciu de moment; un cap 
de ţăran cu ochi foarte trişti... Ochi înecaţi în alcool sau chi
nuiţi de viziunea sufletească a pictorului, ce prea complexă, nu 
trebuia să întârzie aci... Restul numai flori şi portrete... aşa că 
expoziţia pare în fumul visului de ochi obosiţi a celor 
care-o priveşte, estompată într'un salon de causerie intensă de 
suflete fine, adunate din capriciul unui om, cam de pretutindeni. 
Uite colţul de atelier al lui : o natură moartă, pe masă o pânză 
roşie... într'un colţ o statuetă, flori mor într'un vas... cum sunt 
puse, pricepi delà început atmosfera unui atelier cu surâsul unor 
fiori de dungă de cer în apus... pe violentul unui dor de pur
pură. Pricepi că-î plac armonii de culori violent separate de o-
chiuî obişnuit. Mai departe Domnul A. P. ar fi o figură banală 



să zicem a unui deputat delà noi, dacă domnul Berea nu i-ar fi 
pus originalitatea sufletului, care destul să vrea să fie prins în-
tr'un moment de gândire sincera, pentru a se deosebi de tot' 
ceilalţi. 

Doamna I. S. pe care o cunosc şi eu... In realitate, esté 
mai fină, figura cu contururile mai blânde. Dar ce pudat a vă-
zut-o pictorul ! Are o figură dură în unghiuri frânte. Pentru cine 
o cunoaşte, îl izbeşte asemănarea cu Greta Garbo. Probabil a-
cest lucru, 1-a enervat când i-a făcut portretul, care-i era oare
cum un obstacol în căutarea originalităţii de suflet şi a pus in
conştient nu ce o apropia de artista suedeză, dar ce o depărta 
in asprime... 

Cel mai reuşit portret este cel al domnişoarei Adina la-
mandi. Încă eleva de liceu, dar cu o inteligenţă dincolo de men
talitatea de şcolăriţă, citind mult, cugetând prea mult, personali
tate în formaţie, cu unghiuri şi asprimi, cu tăceri de singurătate 
neobişnuite la vârsta ei. Pictorul extrage din toate acestea fră
gezimea ei de „Jeune fille", în ochi însă, o lume preaf îmbelşu
gată de imagini, păstrându-i asprimea numai în strânsura buze
lor şi toate adunate în cartea Măriei Brastffckşef pe care o ţine 
cu amândouă mâinile pe piept. 

Vis de fată în preajma" genialului vis de rusoaică tânără ce 
şi-a ars clipele când avea douăzeci de ani, la Nissa. 

Portretul domnişoarei T. Z. brună, cu ochi de orientală^ 
leneşă, tranşează părul brun cu bluza galbenă, care-i aprinde viu 
culoarea ei mată de prună şi alături alta, la fel, „Cristinel", me
ditativă, stinsă... Ce este dincolo brun aprins este aci palid, pa
liditate de creolă exilată cu ochii plini de melancolii fireşti. 

Pălăria roşie : fiica scriitorului Galaction, culegând din ele
ganţa lumii numai pălăria roşie şi părul de un blond prea mo
dern, dar ochii imenşi au misticism moştenit delà tatăl ei, ciu
dat aruncat în frământări sufleteşti de viaţa care apropie de «Co
lette" în „La vagabonde" şi o turbură în lupte de forţe con
trarii, faptul ca e ruptă din tatăl ei, dar este şi a ei şi parcă se 
întreabă chinuită unde este adevărul. 

Toamna cu confetii extrem de moderne» de copaci ca fond.!, 
este simbolizată în fata cu rochia prea verde, cu flacăra de tot 
vie a focului, când este gata să se stingă. Ochii miraţi au cu-



B U L E T I N A R T I S T I C 

Soarea pământului părăsit de ver 
deaţă, sau aduce aminte de co
pacii, fire subţiri şi negre dese
nând pătrate fine pe cerul ce li 
se apropie în nuanţă. Tristeţea 
ochilor care aşteaptă inevitabila 
moarte şi o părere de rău în bu
zele puţin umflate de viaţă faţă 
de agonia privirii. 

„Ioana Basarab" viguroasă 
ca şi arta ei, fără să fie masivă, 
figură dură de patriciană, numac 
cu ochii imenşi, unde se refu
giază o frumuseţe, care deşi vrea. 

numai poate fi fernenină. 
Un portret vechi de fami 

He : după o fotografie găsită în
tr'un album patriarhal, dar de« 
parte de a fi o fotografie fetiţa îm
brăcată în roşu cu ghetuţele de 
altădată. Dacă s'ar vedea şi pan
talonaşii cu horbote din fusta în-
voalată, ar părea Camille furată 
din biblioteca roză, numai cu pă
rui blond este al grânelor deia 
noi. Ţine într'o mână o minge 
cu un măr de făgăduinţi ; în ce-
elalte flori strânse cu degete prea 
şubrede de copil, gata să se 

întoarcă la grădina lor. Capul însă prea format, pare speriat de 
viziunea vieţii de mai târziu. Fac legătura pe care în creare incon
ştient a făcut-o pictorul când a descoperit întâmplător această 
fotografie în albumul din casa unde prieteneşte este primit la o 
ceaşcă de ceai. 

In notările mele scrise fugar pe caetul de schiţe în litera
tură sunt brusc întreruptă... 



— Dar ştiţi că m'aţi prins bine, nici nu aţi băgat de seamă, 
de când stau pe banchetă lângă dumneavoastră şi vă urmăresc 
scrisul... 

Era chiar pictorul şi firesc ni se prinde vorba în jurul ar
tei lui. 

Gare este viziunea dümitaie de artă? 
— Viaţa sub toate formele. 
— Te văd mai de grabă preocupat de portrete şi flori? 
— Portretul este un câmp mai vast de adâncire în viaţă. 
— Florile? ' ' J 
— Pictând o floare parcă pictez un portret. Frăgezimea 

unei flori ţinând aşa dé puţîn, îmi dă sensaţia vieţii în timp: 
altfel în permanentul naturii nu simţi pulsaţia vieţii. 

— Ce fel de figuri te atrag ? 
— Acele care sunt frumoase prin expresivitate. 
— De ce ai lăsat ficii lui Qalaction pălăria roşie ? 
— Este centrul de gravitate al tabloului, am vrut să o ar

monizez pe albastrul deschis, lucru foarte greu. 
— Cunoşti personal pe originalul portretului? 
— Da, mai ales că este o înţelegere perfectă în plan inte

lectual; o apreciez foarte mult. 
— Dar ce viziune de pictură îţi dă? 
— Fiinţe ca dânsa... Deşi am pornit delà o culoare; însâ 

îmi place să o adâncesc pe alt plan decât cel al culorii, un plan 
intens psihologic. 

— In genere toate portretele îţi sunt prietene? 
— In primul rând cer o apropiere cel puţin sufletească, 

dacă nü intelectuală. 
— Ce zici de cubism ? 
— Fac o deosebire între arta modernă, pe care o apreciez 

mult, cu o sinteză a descoperirii impresionismului, expresionis
mului, simbolismului... cubismul nu este decât o formă cere
brală pornita din inovaţiile create de maşinism şi aptă numai 
pentru arta decoratică şi nici asta pentru mult timp, cred. 

— Care este maestrul francez care-ţi place mai mult ? 
— Renoir, Manet, Delacroix. 

: — Dar român ? 
— Maestrul meu adevărat este Teodorescu Sion. Pentru 

Suchian am un fel de aspiraţie ca şi pentru streinii spuşi mai sus-
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— Care-ti sunt planurile de viitor în artă? 
— Să mă înfund câţiva ani în muzee, în streinătate, pentru 

a surprinde meşteşugul marilor înaintaşi ; pentru a realiza în pla
nul plastic formele de viaţă ce le simt în mine. 

— Visezi realizarea unui tablou vast? 
— Da, o compoziţie în felul lui Delacroix. Ce fac nu sunt 

decât elementele pregătitoare viitoarelor simfonii de culori şi de 
formă. 

— Votre violon d'Ingres? 
— Muzica. 
— Ce apropiere faci? 
— Armoniile muzicale ie văd în armonii de culoare, din 

cauza ritmului de planuri, din care dacă ieşi, ai ieşit din artă. 
— Iţi place oraşul ? 
— Da, pentrucă văd viguros şi adânc formele de viaţă, 

dar idealul meu tot viaţa de ţară rămâne, ţara nu o simt ca de
cor ci numai ca sentiment liric, aci intervine muzica ca un fel 
de melodie a traiului de ţară, prin linişte, viaţa înceată şi sobră, 
dând prilej sentimentelor interioare să se transforme în lirism de 
culoare; oraşul este exterior plastic. 

Dar poezia? 
— De multe ori un vers din Baudelaire sau din Verlaine 

se transformă prin lirism, în imagini plastice... 
Ne întrerupe o doamnă volubilă dar foarte simpatică... 
Un nou tablou portret, îmi zic urmărindu-i amuzat cum se 

depărtează alături... 
Când am ieşit din sala de pictură ploua tare, dulce ploaie 

de vară... în toamnă... Îmi plăcu ce tare lucea caldarâmul negru 
în ploaia parisiană, în ceaţa pafisiană coborîtă pe atmosfera Bu-
cureştiului de acum, creat din două extreme americanism şi o-
rientaiism de Constantinopol vechi. 

Visam... trecând eu delà pictură la poezie... la ce avusesem 
mai frumos din viaţă... câteva clipe... când? Poate foarte apro
piate, dar depăşind viaţa, le transfigurase cu îndepărtarea fără 
hotare a legendei, numai ploaia asta de vară, râdea atunci gră
madă de mine. 

Luca del la Rob ia 



Buletin Bisericesc 
Pentru Unitatea Creştinilor 
Psihologia Octavei de rugăciuni delà 

18 la 2 5 Ianuarie 
Gustul realităţilor şi al mersului direct la ţintă, al sinceri

tăţii şi al lealităţii este una dintre cele mai interesante note ca
racteristice ale generaţiei ajunsă în momentul de faţă la vârsta 
maturităţii. In diferitele domenii aje activităţii intelectuale, artis
tice, filosofice şi religioase, această caracteristică va pune pecetea 
epocei noastre. Ea este semnul unei reînoiri prin adâncire. Una 
din urmările fericite este de a-i face pe oameni să-şi regăsească 
patrimoniul comun de omenie şi creştinilor patrimoniul comun 
de creştinătate. Acest val, din adânc ajuns până la suprafaţă, 
loveşte în particularismul ultra-naţionaliştilor şi în diferitele con
fesiuni creştine. Nu e de mirat dacă primii îşi strâng şi mai 
mult rândurile, iar ceilalţi se izbesc între ei crezându-se ame
ninţaţi de o confuzie destructivă. Acestea sunt fapte, să avem 
curajul de a le privi în faţă. 

Gustul faptelor ne înclină mai mult de cât oriunde spre 
„Octava" „Pentru Unitatea creştinilor". Căci este un fapt că azi 
Creştinii sunt despărţiţi şi este de asemenea un fapt că aspiră 
spre „Unitate", Stockholmul, Lausanna, în ciuda izbirilor mai sus 
indicate, raporturile în ansamblul lor relativ amicale ale diferi
telor biserici, chiar şi „Octava" sunt indicii sigure. Primul din 
aceste fapte este de o infinită mâhnire, al doilea de o nede-
scrisă mângâiere. Cu toţii, creştini despărţiţi.' protestanţi, angli
cani, ortodoxi, catolici, dacă inima noastră este cinstită, dacă 
este sinceră şi deschisă, cum să nu fim mişcaţi până la a suferi 
din cauza acestui motiv de mâhnire, şi din potrivă cuprinşi de 
bucurie din cauza acestei mângâieri. 



Intre aceste două fapte, rod al primului cât şi al celui de 
al doilea, sub îndoitul imbold al neputinţa noastre naturale şi 
al paterii noastre supranaturale de a reface Unitatea sfărâmată, 
un al treilea fapt a ieşit la suprafaţă, faptul Octavei. 

Neputinţa noastră naturală este imensă : „Ce aveţi voi ce 
să nu fi primit". Este baza fiinţii şi activităţii noastre. In de
cursul vremurilor a slăbit şi mai mult prin acumularea greşeli
lor strămoşilor: „Părinţii au mâncat struguri verzi şi copiilor 
dinţii li s'au stricat". Intr'adevăr, ar fi putut să se întâmple des-
binări mari în creştinătate, spărturi adânci fără ca toţi să-şi fi 
avut vina lor ? Numai o întinsă răspândire a spiritului râului 
prin măreţul frunziş al arborelui eşit din grăuntele de muştar 
semănat de către Iisus putea să strice minunata sinfonie a păsă
rilor Cerului, adăpostite sub ramurile sale şi al căror corifeu 
era chiar Dumnezeul om, Cuvântul întrupat. Amintirea creştină
tăţii sfărâmate ne urmăreşte. Cel puţin, întrucât ne priveşte pe 
noi catolicii, nu ne putem aduce aminte fără durere de cele 
două epoci de despărţiri, veacurile X—XI şi XV—XVI. Chiar 
Papalitatea a avut în vramurile acelea, secolul X şi XI, aşa nu
mitele „secole de fier", zile negre, când intrigile pasionate şi 
războinice ale nobililor au ridicat la locul lui Petru Papi de o 
zi, sau un tânăr de 18 ani fără moravuri austere, loan al XII" . 
Apoi secolele XV şi XVI, secolele renaştere! păgâne cu Alexan
dru VI , Dacă Petru ar fi rămas mereu el însuşi, dacă latura di
vină n'ar fi încetat să se întrezărească prin personalitatea umană, 
oare Unitatea Creştină ar fi suferit cele două spărturi? 

Dacă anumite greşeli n'ar fi continuat şi după aceea să 
jaloneze veacurile, nu s'ar fi realizat oare de mult unirea ? Gre
şeli ! desigur greşeli ,.,\ Amintirea, spinoasă a cruciadei a patra 
şi a cincea, rămasă ca un ghimpe în inima Răsăritului, Este o 
mângâiere pentru noi să amintim fraţilor noştri ortodoxi, cuvin
tele Papei Inocenţiu III cu ocazia jefuirii Constantinopolului de 
către Cruciaţi là 1204 : „Nu ne putem opri de a mărturisi cu 
durere şi ruşine că acolo unde nădăjduiam de a găsi foloase şt 
motive de bucurie n'am întâlnit de cât îngrijorare şi nelinişte. 
Cum vom face să revie Biserica Greacă la unitate şi cum vom 
mai obţine din partea ei devotament faţă de Scaunul Apostolic ! 
Latinii nu i-au dat de cât pilda perversităţii şi a faptelor întu
nericului. Aşa în cât este în dreptul ei de a-i urî ca pe nişte 
câni". Apărătorii lui Crist, care trebuiau să-şi împlânte săbiile numai 
în cei necredincioşi şi le-au udat în sângele creştinilor. N'au cruţat 
nici religia, nici vârsta, nici sexul. Au comis în faţa Cerului, 
adultere, curvii şi incesturi. Mamele, fetele, până şi cele închi
nate Domnului au căzut prada brutalităţii soldaţilor lor. Şi nu 
le a ajuns să golească tezaurul Imperiului şi să jefuiască pe par-



ticularii nobili şi burghezi. Au ţinut să răpească şi bunurile bise
ricilor şi, ce este mai grav şi proprietăţile lor. Au smuls chiar 
din altare podoabele de argint, le-au sfărâmat şi s'au certat 
pentru fărâmiţările lor, au violat sanctuarele, au furat icoanele, 
crucile şi moaştele. 

Greşeli ! da ! dece nu le-am mărturisi ? . . . un fel de orgo
liu spiritual răspândit încă printre câţiva catolici, orgoliu format 
din frica adevărului istoric şi dintr'o vanitate secretă din care 
încolţeşte la anumiţi indivizi un fel de siguranţă a superiorităţii 
spirituale proprii. Ce distanţă delà aceştia până la umilinţa 
Fratelui Francise de Assisi, care, văzând pe un condamnat tărît 
la execuţie, exclama: „Nu el, ci eu ar trebui să am fringhia la 
gât, eu fratele Francise !" Căci la cel osândit umilinţa sa admira 
darurile lui Dumnezeu, iar la sine însuşi deplângea lipsurile 
proprii în a fructifica darurile primite. 

Dacă cel puţin delà despărţiri încoace ar fi fost în schimb 
o imensă, intensă şi neîncetată ispăşire prin rugăciune şi po
căinţă plină de smerenie ! Dar nu, până în ultimele vremuri, 
nimic vast, nimic universal, nici o cruciadă în stil nou pentru 
care mulţimea nenumărată a credincioşilor, cruciaţi ai „Re-
Unirei", să-şi fi luat drept arme : umilinţa păcatului mărturisit, 
rugăciunea şi pocăinţa. („In tot şi în toate, pentru tot şi pentru 
toate noi suntem cu totul vinovaţi" după cum spunea Dosto-
iewski). 

Am subliniat punctul de vedere catolic, folositor, binefăcă
tor şi încurajator : «Confiteor.. , quia peccavi nimis cogitatione, 
verbo et opere, mea culpa..." Fraţii noştri Protestanţi, Angli
cani şi Ortodox! n'ar putea în plină sinceritate recunoaşte oare
care slăbiciuni şi dm partea lor . . .? 

Suntem cu toţii vinovaţi de o vină iniţială, de o vină 
mărită în decursul veacurilor din cauza oricărei agravări, rup
turi şi sporiri de neînţelegere, de o vină micşorată pe de altă 
parte prin orice încercare de apropiere, de o vină sporită prin 
lipsă de ispăşire seculară şi atenuată prin fiecare rugăciune şi 
jertfă închinată lui Cristos, jignit în porunca Sa de predilecţie : 
„Aceasta este porunca mea : să vă iubiţi unii pe alţii după cum 
eu v'am iubit pe voi". 

Trecutul arată Creştinilor neputinţa lor naturală de a păstra 
Unitatea şi neputinţa lor naturală de a o restabili. Ceeace omul 
a distrus din cauza slăbiciunii sale exploatată de Duhul răului, 
omul nu o poate face la loc. Este un adevăr experimental, 
„Aceasta este cu neputinţă pentru oameni ; însă totul este cu 
putinţă pentru Dumnezeu". Ajunge ca omul să se lase în voia 
acţiunii divine, în voia suflării Duhului. Insă Duhul, de două ori 
şi în chip deosebit a suflat în vremurile noastre. 



Este un fapt că în timpul celor opt zile dintre înălţare şi 
Rusalii au fost spuse rugăciuni pentru Unitate de către mulţi 
Anglicani, Vechi-Catolici, Protestanţi şi ortodoxi. Iar la Catolici 
se ţin deasemenea rugăciuni în aceste opt zile după recomanda-
ţiile încă ale Papei Leon XIII din Epistola Sa Apostolică „Pro-
vida Matris" din 5 Mai 1895 şi din Enciclica : „Divinum Illud 
Munus" din 9 Mai 1897. 

Un al doilea fapt este Octava de rugăciuni delà 18 la 25 
Ianuarie ţinută în 1935 de cel puţin 1500 de preoţi Anglo-Ca-
tolici, ceeace înseamnă un număr foarte mare de credincioşi, cam 
jumătatea comunităţilor engleze ale Bisericei Anglicane ; de către 
Mitropolitul Euloghie, Arhiepiscopul Serafim, Arhiepiscopul Da
mian, rectorul seminarului teologic rusesc, Arhiepiscopul Nico-
iae de Pecery (Estonia), Episcopul Tichon (din Berlin) din par
tea ortodoxiei ; şi de un foarte mare număr de episcopi, preoţi 
şi comunităţi de credincioşi catolici. 

Despre această Octavă, în momentul de faţă cea mai în
semnată întru cât este cea mai răspândită, ne vom ocupa puţin 
în mod deosebit, fiindcă anumite neînţelegeri regretabile s'au 
manifestat în privinţa ei. 

Să constatăm în primul rând origina ei. După cum scrie 
în darea de seamă a ceremoniilor delà Lyon din „Semaine Re
ligieuse" a acestei eparhii (1 Februarie, 1935)! „Nu la Catolici, 
care mai mult decât toţi ceilalţi ar fi trebuit să sufere din cauza 
despărţirii creştinilor, a suflat Duhul Sfânt prima iniţiativă a a-
acestei mişcări spirituale în 1907, ci la doi Pastori Anglicani 
dornici de „Re-Unire", suflete cu totul sincere,,," 

Noi, catolicii, înţelegem această Octavă ca o convergenţă 
de rugăciuni, înălţate către Hristos pe care toţi îl iubim, îl a-
dorăm şi îl predicăm, din partea fiecărei confesiuni creştine îa 
plină libertate şi independenţă. Este deci un punct în mod cât 
se poate de lămurit afirmat: a face Octava exclude orice de a-
proape sau de departe ar vătăma independenţa spirituală a fie
cărei confesiuni sau libertatea sa religioasă. A face Octava în
seamnă apoi a se pregăti din punctul de vedere spiritual la 
<,Re-Unirea" râvnită, a se pregăti prin însăşi rugăciunea. In câm
pul preocupărilor noastre să nu mai fie alta decât: când se va 
face Re-Unirea? In curând? Nu; târziu, insă cu atât mai puţin 
târziu cu cât rugăciunile noastre vor fi mai calde. Şi cum se va 
face Re-Unirea ? Nu ştim nimic. Va fi opera neprevăzută a Spi
ritului divin. Pentru El orice este uşor. In ziua când va face să 
răsară în fiecare grup creştin vre-o zece personagii ca Lordul 
Halifax şi Cardinalul Mercier, în ziua aceea Re-Unirea va fi a-
propiată. S'a subliniat cu uiultă dreptate că slăbiciunea marilor 
Uniri de odinioară : Soborul din Lyon delà 1274 şi cel din Fio-



renta în 1445 a avut ca pricină lipsa mulţimilor, sau cum se 
zice azi, lipsa opiniei publice. Octava are tocmai menirea de a 
răspândi în suflete dorinţa Mântuitorului „...ca ei toţi să fie una 
după cum Tu, Tată, eşti în Mine şi Eu în Tine, pentruca şi ei 
să fie una în Noi, pentruca lumea să creadă că Tu m'ai trimis 
pe mine". 

De aceea cu toată sinceritatea şi fără nici o reticenţă a-
probăm foarte binevoitorul răspuns al Eminenţei Sale Mitropo
litului Euloghie la invitaţia de a lua parte la aceste zile de ru
găciuni ; 

M I T R O P O L I T E U L O G H I E 5 Decembrie, 1934 
Arhiepiscop al Bisericilor Ortodoxe N. 1824 

Ruseşti din Europa 

E X A R H 
al Patriarhului Ecumenic 

12, rue Darti (Paris) 

Cucernice Părinte, 

Ca răspuns scrisorii Sf. Voastre cu data de 16 Noembrie 
a. c. cu privire la Octava de rugăciuni pentru Unirea Biserici
lor, mă grăbesc cu plăcere să Vă comunic că mă unesc foarte 
bucuros la această Octavă de rugăciuni în spiritul Sfintei Bise
rici Ortodoxe, adică înălţând rugăciuni pentru unirea Sfintelor 
Dumnezeeşti Biserici păstrând plinătatea onorurilor şi drepturi
lor lor, cu spiritul'propriu Ortodoxiei întru cât priveşte inde
pendenţa reciprocă, libertatea şi egalitatea frăţească apostolică, 
amintindu-ne de cuvintele inspirate de Dumnezeu în al treilea 
Sobor ecumenic în privinţe păstrărei libertăţii ce ne-a fost dată 
în dar prin sângele Domnului nostru Iisus Hristos, Liberatorul 
neamului omenesc. (Canonul 8 al Soborului), 

Prescripţiile privitoare la Octava de rugăciuni vor fi date 
C. P. B. ...rectorul parohiei noastre din Lyon, 

Bine voiţi a primi, Cucernice Părinte, asigurarea celor mai 
bune sentimente din partea mea întru Hristos Domnul, 

f Mitropolit Euloghie 

Reunirea odată împlinită, cum va fi „Corpus Christi" ? Nu 
putem şti deocamdată decât atât că măreţia redobândită va în
trece cu mult pe aceea de odinioară. Este sigur că atunci Bise
rica lui Hristos se va deosebi mai mult decât într'un amănunt 
de ceea ce va fi fost fiecare grup izolat de creştini. Spiritul di-



vin de fraternitate va sufla fără piedică între suflete- Culturile 
diverse, până atunci despărţite prin graniţele grupurilor, vor în
ţelege că firile lor sunt mult mai de grabă complementare decât 
opuse. 

Pentru binele tuturora şi pentru frumuseţea întregului se 
vor manifesta aceste complementari. Mulţumită convergenţei u-
milinţei, rugăciunii şi pocăinţei tuturora înţelepciunea va termina 
actul întâi al operei sale: adunarea creştinilor într'o unitate 
vizibilă. 

Atunci va înceta intolerabilul scandal de o vechime de 
nouă veacuri : lipsa de unire a ucenicilor lui Hristos, adevărata 
piatră de poticnire pentru necredinciosul în drum spre Evan
ghelie ca şi pentru păgânul martor al rivalităţii dintre eroicele 
devotamente misionare, 

Atunci va fi cu putinţă pentru înţelepciune să-şi împli
nească repede al doilea act al misiunii sale : prin creştinii uniţi 
să ducă miliardul de păgâni la picioarele lui Hristos, 

Anumite persoane nu vor întârzia de a pune dilema: sau 
D-ta nu eşti sincer, sau nu mai eşti catolic. Un catolic crede în 
manifestarea vizibilă a unităţii Bisericii sale. 

Pentru un catolic „Octava" nu poate avea decât un sens: 
a aduce pe celelalte confesiuni creştine Ia o umilă supunere faţă 
de Papa delà Roma, Şi fiindcă rezultatul acesta este nesigur, hi-
potetic şi iluzoriu „Octava" rămâne pentru el mijlocul de a duce 
la Roma cât mai multe suflete izolate. Cu alte cuvinte: „Oc
tava" nu poate fi pentru un catolic decât mijloc de prozelitism, 
de cucerire spirituală. Să-Î facă pe un Ortodox, pe un Angli
can sau pe un Protestant să ia parte la ea înseamnă să-1 îm
pingă într'o cură spirituală, într'un laţ întins bunei credinţe a 
oamenilor de către imperialismul spiritual al Romei. 

Nu inventez nimic. Această acuzaţie este o realitate. S'ar 
putea bucuros adaogă : n'ai vorbit chiar D-ta într'un articol din 
„Lăudate" (Numărul de Martie, 1935) despre „Succesorul lui Pe
tru singurul centru vizibil al Unităţii, etc". 

Obiecţia este gravă, 0 găsiţi la obârşia regretabilelor neîn
ţelegeri care, dacă ar continua, ar face în mod fatal să dispară 
ecumenicitatea Octavei, Insă tocmai ecumenicitatea umilinţei, a 
rugăciunilor şi a posturilor independente, dar convergente este, 
după convingerea noastră intimă şi neclintită, ceeace aşteaptă 
Milostivirea lui Dumnezeu pentru a-i reuni pe creştinii despărţiţi. 
Convingerea aceasta este în noi atât de adâncă, obiectul ei ni 
se pare atât de evident, încât, după părerea noastră, constitue 
al doilea stâlp psihologic al „Octavei", primul fiind cel arătat 
mai sus : „Confiteor"-ul comun, cu roadele sale : umilinţa, po
căinţa şi rugăciunile convergente. Rămâne să atingem al treilea 



şi ultimul temei psihologic, care va fi şi răspunsul la obiecţia 
de mai sus. 

Observăm în prealabil că există pentru ateste obiecţii un 
răspuns elegant, practic şi binefăcător. Pentru cei care se tem 
de acapararea din partea Bisericei Romane a acestei minunate 
Octave, anglicană de origină, (temere cu totul himerică) în orice 
caz faptul de a se abţine delà ea n'ar fi mijlocul de a o împie
deca. Lucrul este evident. A r trebui dimpotrivă sub impulsia 
unei sfinte emulaţiuni, lipsită de sentimentul rivalităţii, să-şi dea 
neîncetat toată osteneala spre a o desvolta, răspândi şi univer
saliza în grupul său această mare operă spirituală. O astfel de 
muncă, făcută de către fiecare confesiune după propria ei men
talitate, în fond ar atinge scopul urmărit de către fiecare din 
celelalte, cuprinzându-se în ele şi Biserica Romană şi anume: 
realizarea Unităţii ce fel a voit-o şi a cerut-o Domnul nostru 
Usus Hristos. 

Dar să înfruntăm direct obiecţiile ce ni s'au făcut. 
Să fim bine înţeleşi delà început, că ori cine participă la 

„Octavă" îşi păstrează complet neatinsă teologia sa creştină, 
înainte de „Octavă", în timpul ei şi după ea rămâne catolic, ră
mâne ortodox, rămâne anglican, rămâne protestant. Altfel ecu-
menicitatea ar fi imposibilă. Ar fi deci imposibil de a realiza pe 
planul ispăşirii şi al rugăciunii în vederea re-unirii creştinilor 
ceeace se face la Geneva la Liga interconfesională şi internaţio
nală „Pro Deo" pe planul spiritualismului şi al civilizaţiei creş
tine pentru o apărare convergentă a ideii de Dumnezeu ? O ast
fel de declaraţie necesară, şi pe care nimeni n'ar putea refuza 
să o iscălească n'are nimic ofensator pentru nimeni. Fiecare va 
face „Octava" după linia spiritualităţii sale, liber din partea lui 
sâ-şi modiiice fiecare intenţiune zilnică 1). 

Esenţialul constă în colectivitatea uneia şi aceleiaşi umi
linţă, rugăciune şi pocăinţă pornind ca un mănunchiu de raze 
convergente spre acelaş scop : Re-Unirea Creştinilor, 

După ce am spus şi afirmat acest lucru fără nici un sub
înţeles, rămâne de examinat o antinomie psihologică foarte reală, 
O luăm, admirabil formulată, din : „ Réunion chrétienne, le pro
blème oecuménique dans la conscience Orthodoxe" a Părintelui 
Sergiu Bùlgahov : 

„ A tăcea, sau a face să tacă în noi, fie şi pentru o sin
gură clipă, conştiinţa ce o avem că din partea noastră este ade
vărul şi în consecinţă conştiinţa ce o avem că eroarea se află 

1) In Ianuarie 1935 : Inten{iunea ortodoxilor în timpul acestei Octave era 
formulată aşa • H Să arate Dumnezeu ortodoxilor şi catolicilor modul cel mai 
bun pentru a se uni din nou". Nici că se poate mài bine. 



dio partea celor ce nu împărtăşesc credinţa noastră, n'ar însemnă 
a ne face vinovaţi de indiferenţă şi de lipsă de credinţă; n'ar 
însemna a da dovada unui eclectism, care caută să scape de ne
cesitatea de a mărturisi adevărul, si la nevoie de a suferi pen
tru el?,.." 

Transpunând această contrazicere în privinţa „Octavei" am 
putea-o formula în chipul următor : Ortodoxul sau Protestantul 
sau Anglicanul sau Catolicul împins de înflăcărarea sa religioasă 
să lucreze pe latura „spirituală" pentru Re-Unire, intră în ac
ţiune. Omeneşte vorbind intră într'un impas. Căci îndată îşi pune 
întrebarea dacă poate, fără a se lovi chiar de înflăcărarea sa, 
să se roage ca Biserica, vieaţa vieţii sale, să nu mai fie absolut 
la fel cu ce era înainte, din moment ce e vorba să ceară pentru 
ea un viitor în anumite puncte diferit de trecut. Spre a fi cre
dincios celui mai frumos sentiment al Bisericei sale : durerea vie 
cauzată de despărţirea creştinilor, ajunge la a se putea bănui pe 
sine însuşi de trădare faţă de propria sa biserică pe care o iu
beşte ca pe o mamă. Iată-1 astfel la extrema limită a punctului 
de vedere uman, îi rămâne să facă ultimul pas ; să treacă peste 
sine însuşi spre a „se arunca" în divin. După cum spunea în-
tr'altă privinţă Pascal : „Ultimul pas al raţiunii este de a se de
păşi pe sine însăşi". Trebue făcut deci actul de totală încredere, 
de absolută lăsare în voia bunătăţii infinite şi atotputerniciei lui 
Hristos cel înviat din morţi. 

Numai dragostea pentru Hristos poate rezolva această chi
nuitoare contrazicere. De altminteri câte alte antinomii secrete 
încolţesc în sufletul fiecărui credincios, în întregimea vieţei sale 
spirituale adâncite, care să nu se poată rezolva decât prin cu
fundare plină de încredere în dragostea Aceluia care ştie tot şi 
poate tot. Cu preţul acesta, intr'o regiune nouă şi într'o supremă 
aşteptare, mulţumită acestei depăşiri de sine însuşi, revine dul
cea pace a lui Hrist, o pace suavă, adâncă şi tainică, radioasă 
ca Lumina Thaborului, 

încotro ne împinge Duhul? Nu ştim. Suflă încotro vrea el. 
Ştim numai că El ne împinge şi atât ne ajunge. 

Ne ajunge fiindcă ştim că în măreaţa operă de Re-Unire 
va păstra adevăratele valori. Numai deformaţiunile umane vor fi 
lepădate, ca sgura la văpaia flacărei, 

Doarece toţi îşi păstrează teologia lor confesională, am pu
tut vorbi despre „Petru" singurul centru vizibil al Unităţii.Prin 
aceasta n'am făcut decât să amintesc trecutul celor dintâi zece 
veacuri în care el a fost centrul vizibil al unităţii după împre
jurările istorice de atunci şi conform cu desvoltarea necesară a 
oricărei întrupări divine in om, a oricărei creşteri organice, fie 
şi a organismului transcendental al^Xrunoltii mistic al lui Hristos 



Sä nu se uite că am adăogat calificativul: al unicei insă nu 
uniformei turme, calificativ foarte însemnat şi de o însemnătate 
expresă. Deşi ar fi poate şi mai bine de a nu vorbi după ideo
logia sa confesională, când se vorbeşte despre „Octava", trebue 
să recunoaştem că uneori este greu, şi că nu totdeauna s'ar pu
tea face fără nici un inconvenient fafă de proprii coreligionari. 
Catolicul are teama instinctivă, uneori chiar maladivă, de inter-
confesionalism. Ortodoxul se teme de imperialismul spiritual, 
Protestantul de precizia şi definiţia dogmatică, Anglicanul de ne-
conformismul tradiţional. 

In raporturile lor cu Catolicii (conversaţii, colaborări pe 
teren neutru, etc) se întâmplă adesea ca necredincioşii şi credin
cioşii altor confesiuni creştine să se simtă stânjeniţi. Le e frică 
de ceeace se numeşte „prozelitismul catolic" şi uşor îi bănuesc 
pe catolici de nesinceritate. Este ceva omenesc. Expresii adesea 
întrebuinţate de catolici ca de ex- : „cucerire de suflete", „cuce
rire apostolică", „armata misionară",,. înţelese de dinafară n'au 
acelaş înţeles ca văzute de dinlăuntru. 

De dinafară vitraiurile catedralelor par negre, mohorîte, 
adevărată piedică pentru lumină. Văzute de dinlăuntru aceleaşi 
vitraiuri lasă să filtreze jocuri de culori armonioase şi suave 
pline de evocaţii divine, capabile să încânte privirile fermecate 
de scenele luminoase pe care le înviorează. Spre a-ţi forma ideea 
justă despre apostolatul catolic, la care orice catolie trebue să-şi 
dea silinţa de a ajunge, trebue să mergi la textele autentice : 
adevăratul catolicism trebue să fie pătruns de spiritul evanghe
liei. Convins că între divin şi uman este o distanţă infinită, ca
tolicul n'are decât o singură directivă pentru apostolatul său : 
de a se sili, prin urmarea harului de sus, să arate prin vieaţa 
şi faptele sale adevărata înfăţişare a catolicismului, de a-şi ma
nifesta credinţa în valurile gândirei şi ale acţiunei. Fericirea lui 
constă în a reuşi să-i facă pe fraţii săi, oamenii, să întrezărească 
în el icoana, sau mai bine zis ceva din icoana lui Hristos ; în a 
fi în oarecare măsură un „Cristofor", Cinstea râvnită de el este 
de a îngădui lui Hristos să se arate, căci prin aceea se arată 
Hristos se şi dovedeşte. 

Catolicul nu poate admite nici o manoperă amăgitoare, nici 
un tertip apologetic, într'un cuvânt nimic ce ar putea să apese 
asupra sufletelor. Deoarece aceasta ar însemna asuprirea liber
tăţii, şi în anumite grade ar intra în categoria violenţei morale. 
Insă în Codicele dreptului canonic (can, 135) stă scris : „Nimeni 
nu trebue silit să îmbrăţişeze, fără voia lui, credinţa catolică". 
Dovadă că expresia „silit fără voia lui" exprimă ideea de vio
lentare morală este că nimeni nu este socotit câ a primit un sa
crament, dacă în forul Iui intern îl refuză, sau dacă primindu-1 



fn prima copilărie (de exemplu botezul), ar refuza de a şi-1 în
suşi pe măsură ce apare uzul raţiunii. Altă dovadă este şi cons
tatarea juridică, în destule cazuri de căsătorie, a nulităţii ei din 
cauza violenţei morale, din cauza lipsei de libertate suficientă. 

Prin urmare de drept (şi dacă uneori de fapt lucrurile se 
petrec altfel, faptele rămân condamnate atât de dreptul pozitiv 
cât şi de conştiinţa naturală) catolicul nu admite decât conver
tirile sincere. Dar acest lucru îl admite orice confesiune creştină 
sub pedeapsa de a fi asupritoare de conştiinţi în cazul că ar re
fuza să primească la sânul ei pe oricine este convins că se în
dreaptă spre adevăr, când bate la uşa ei. Pentru coreligionarii 
părăsiţi este totdeauna dureros. 

Insă este foarte limpede că cel ce pleacă îi părăseşte fără 
vină spre a se duce unde vede el mai mult adevărul. Fără în
doială problema responsabilităţii morale este un mister chiar 
pentru conştiinţa care caută să se cunoască pe sine însăşi ne
cum pentru acela care ar avea temeritatea să o judece, „Nu ju
decaţi şi nu veţi fi judecaţi", Să-i lăsăm lui Dumnezeu grija de 
a sonda „rărunchii şi inimile", mai ales că tot restul nu este 
decât deşartă curiozitate. 

Care va fi repercusiunea acestor idei foarte elementare a-
supra „Octavei" ? Se va trage oare concluzia că „Octava" este 
un mijloc spiritual pentru catolici spre a pune la cale convertiri 
individuale? Unii s'au gândit la aceasta. Alţii au şi spus-o- Ce 
eroare ! Am vorbit tocmai acum despre dreptul moral impres
criptibil pentru orice convertire cu adevărat sinceră, şi numai 
pentru asemenea convertiri. Afară de faptul că oricare dintre 
confesiunile creştine ar putea să considere „Octava" din acelaş 
punct de vedere ceeace le-ar pune pe toate în acelaş plan 
psihologic, este foarte clar că acest punct de vedere n'ar coin
cide cu perspectiva „Re-Unirei", O „Re-Unire pe cale de soma
ţie la convertiri individuale spre o singură confesiune, fie şi cea 
catolică, ar fi ceva iluzoriu. Piecările îi fac să reacţioneze şi să 
se întărite pe cei ce rămân ; este o lege psihologică. Cantitatea 
infinitezimală de Anglicani convertiţi (12.000 din 40 de milioane) 
spune Părintele Jérôme în al său ..Plaidoyer Catholique pour la 
réunion" nu ne ajută cu nimic. Ceeace ne trebue este soluţia 
preconizată de către Cardinalul Mercier şi Lordul Halifax-

Este ridicol de a căuta să stabileşti legături între „Octavă" 
şi convertirile individuale, joc de copii care fac pe profeţii. Cine 
încearcă să scruteze planurile lui Dumnezeu va fi strivit de greu
tatea slavei Sale şi va cădea în leşin cu prognosticurile sale o-
meneşti. 

Scopul „Octavei" este mult mai vast : să ne înălţăm cu 
toţii spre Dumnezeu, Ortodoxi, Protestanţi, Anglicani, Catolici, 



într'o rugăciune plină de durere şi prin aceasta să ne fi puri
ficăm. Când ne vom fi înălţat cu toţii, prin corespunderea noas
tră cu harul divin, destul de sus, până acolo unde deşi vapori 
omeneşti se rarefiază, Duhul Sfânt liber de a inspira mulţimea 
aceasta loaială, sinceră şi purificată, va face minunea unor nouă 
Rusalii, minunea Re-Unirei, Să ne întărim cât mai mult convin
gerea că scopul „Octavei" este o minune. Credinţa noastră să 
fie puternică şi minunea se va împlini. „Dacă aveţi credinţă cât 
un grăunte de muştar şi veţi spune muntelui acestuia, mutâ-te 
de aici acolo, el se va muta şi nimic nu va fi cu neputinţă 
vouă. Dar un astfel de demon nu se goneşte decât prin post şi 
rugăciune". Ce contează pentru Dumnezeu să frângă neînţelege
rile, să moaie spiritele şi inimile tuturora, să-i facă pe teologi şi 
filosofi să se înţeleagă, să împace ierarhiile ?... Nu mai puţin de
cât un firicel de paiu. 

In rezumat : 
„Octava" nu este de provenienţă catolică. 
„Octava" nu este menită să fie acaparată de catolici. 
„Octava" trebue să fie o mare operă ecumenică cu o tri

plă bază psihologică : 
1. Un „Confiteor" cufundat în umilinţă, pocăinţă şi rugă

ciune independente dar convergente, 
2. Necesitatea ecumenicităţii acestei convergenţe ; 
3. Păstrarea independenţei radicale a acestei ecumenici taţi 

necesare. 
Iată ceeace am putea numi „triunghiul" „Octavei", 
„Octava" are drept scop o „Re-Unire" generală despre care 

nu ştim decât un singur lucru că Dumnezeu o vrea, din moment 
ce Hristos s'a rugat pentru ea. 

De ar da Dumnezeu să fi contribuit la risipirea prejudecă
ţilor ! De am vedea în curând „Octava" admisă pretutindeni de 
către Protestanţi, de către Anglicani, de către Ortodoxi şi de 
către catolici- De-am putea-o vedea desvoltându-se, întinzându-
se şi trecând peste Creştinii despărţiţi ca adierea peste grânele 
coapte pe care le pleacă spre închinăciune către Creator, Tatăl 
nostru carele este în ceruri. 

De altminteri dorinţele noastre de catolici se deosebesc 
oare de cele exprimate la conferinţa din Lamberth la 1920 ? 
„Ne place a crede că Duhul Sfânt ne-a poruncit să ne asociem, 
în chipul cel mai solemn, prin pocăinţă şi rugăciune, cu toţi a-
ceia care deploră desbinările creştinătăţii şi trăiesc viziunea şi 
speranţa unităţii vizibile a intregei Biserici... iar scopul acesta 
divin n'ar putea fi realizat printr'un proect de unire care în 
cele din urmă n'ar cuprinde şi marea Biserică latina a Occi
dentului", 



Şi se deosebesc ele oare de acelea ale unui Pastor dintre 
cei mai distinşi ai unei comunităţi protestante franceze : „Sunt 
unul din aceia pe care îi munceşte misterioasa nostalgie a Uni
tăţii ?" „Cum se va înfăptui Unitatea pe care o dorim cu atâta 
înflăcărare nu ştiu. Dar ceeace ştiu şi ceeace cred este că în-
tr'o zi se va face, pentrucă trebue să se facă, pentrucă dumne-
zeescul Cap al Bisericei o vrea, pentrucă lumea să creadă că 
într'adevăr Tatăl L-a trimis. Asupra acestui punct, pare-mt-se, 
toţi creştinii ar putea să se înţeleagă şi să pună în comun aspi
raţiile şi rugăciunile lor. Cât despre mine m'aş socoti foarte fe
ricit, dacă mi-ar fi dat să risipesc în jurul meu câteva prejude
căţi, şi să contribui în felul acesta măcar cu înlăturarea unui 
grăunte de nisip la netezirea drumului celui lung care ne des
parte de ţintă''. 

Şi mai plină de mângâiere este mărturia impresionantă în 
privinţa ,.Octavei" a unui Episcop Rus emigrat : Rugăciunea a-
ceasta şi ideea aceasta ne sunt dragi mai presus de toate nouă 
Ruşilor, căci Golgotha Patriei şi Bisericei noastre ne-ă arătat 
cât este de necesară Unirea spre a rezista ateismului şi nele-
giuirei". 

„Octava" înţeleasă şi făcută de către diferile confesiuni în 
spiritul pe care am încercat să-1 descriem şi pe care îl socotim 
adânc creştin şi adânc catolic nu şi-ar atinge toată amploarea, 
dacă ar fi sortită să închidă şi să zăgăzuiască în opt zile pe an 
comuna noastră sforţare de smerită pocăinţă şi rugăciune. Aceste 
opt zile trebue să fie zile de solemnă rugăciune, caracterizate 
prin convergenţa cunoscută, apreciată şi voită, pentrucă solemna 
convergenţă este dorită de Hristos. Ar fi deci opt zile de co
mună reculegere în care ar trebui să se învioreze pocăinţa şi 
rugăciunile zilnice. 

Dea Domnul ca în zilele acestea binecuvântate să se pro
ducă o îmbelşugată zămislire de hotărîri înflăcărate, de jertfe g e 
neroase, d e închinări de vieţi necunoscute şi ascunse dedicate 
acestei opere spirituale, într'un anumit sens, şi mai necesară de
cât opera misionară, deoarece această operă poate fi prefaţa în-
tregei evanghelizări spornice a lumei. In sfârşit facă cerul ca la 
toate confesiunile creştine să se ivească şi să înflorească Mănăs
tiri pline de râvnă, în mod exclusiv consacrate rugăciunii, p o -
căinţii şi muncii intelectuale în favoarea „Unităţii Creştine" 1). 

P. Couturier 

1) Din cauza lipsei de spahiu am fost siliţi să renunţăm la o serie de 
note şi documentări. 



însemnări 

Dumitru Neda . — Sfântul în redingotă, ven. C. Ferini, + 1902. 
Blaj , 1935. 

Rar apare o publicaţiune, care să îndrume tineretul désorientât de azi, 
să-1 ferească de atâtea cotituri ale ispitelor de clipe. Tipărirea măreţelor mo
dele ale „eroilor vieţii creştine" este bine venită, chezăşie curată şi vrednica 
de urmat in această vreme de „buimăceală pe toată linia ; sbuciumare istovi
toare, nesiguranţă chinuitoare in minţi şi inimi" (pag. 41). Să fie un indema 
„idealul creştin realizat în viaţa unui laic, savant de mâna întâi,.." (pag. 7). 
Următoarele frumoase şi pilduitoare cuvinte trebuesc reţinute : „Pedagogia Na-
zarineanului nu ofileşte rujile de copil ; nu înăcreşte viaţa, nici nu amorţeşte 
avânturile întraripate ale tinereţii.., cinste şi lăudă pedagogiei acesteia ce
reşti" (pag. 18). Ferrini împacă pe migălosul savant „fascinat de slova greu 
de înţeles a palimpsestelor... cu concentrata reculegere duhovnicească" (pag-
49). Dovedind cu prisosinţă că mari gânditori, iluştri scrutători ai ştiinţelor 
naturii... pot eu desăvârşire să aparţină „cetei binemăritorilor închinători ai 
crucii şi ai Evangheliei" (pag. 56). Cartea aceasta este un adevărat îndreptar, 
care face să izvorească dorul de trăire creştină. 

Trebue să fie întâmpinată cu inima deschisă. 
c. g. 

m 
N . Cartojan. — P o e m a cretană „Erotoerit" in literatura româ

nească şi izvorul ei necunoscut. 

Poema cretană care a circulat la început în manuscris — unul din 
1720 se găseşte în British-Museum — a fost publicată măi întâi Ia Veneţia 
în 1717, poemă atât de populară neo-greacă, şi atât de iubită de domnii şi 
de boerii noştri, în timpul Fanarioţilor, tradusă în româneşte şi pusă in ver
suri de Anton Pan, pe învăţătorul Dionisie Fotino, stabilit în Bucureşti o 
transpune din vechiul dialect aspru cretan in limbă vorbită de azi şi banche
rul sibian Zenobie Pop o publică la Viena în 1818. 

Origina ei preocupa insă pe toţi erudiţi greci şi streini şi cum domnul 
N, Cartojan cunoaşte bine greaca modernă şi cum îl pasionează cărţile vechi 
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în legătură mai ales cu literatura noastră, i-a urmărit de ani filiera în biblio
tecile streine, confruntând manuscrise pretutindeni în Occident mat ales şi In 
fine anul acesta, are norocul şi recompensa să-i găsească precis izvorul în
tr'un roman francez cavaleresc delà sfârşitul evului mediu : Paris et Vienne, 
tipărit pentru prima dată în Anvers la 1478. Scris mai întâi în limbă proven
sală, poate — nu a fost încă dovedit — din catalană şi tradus in limba fran-
ceră de un marseilez Pierre de la Cyhede. Romanul a pătruns până în veacul 
al XVlHea în nouă literaturi. 

A fost desigur tradus, ca toate lucrările poetice franceze medievale, 
şi în limba italiană, în versuri, apoi de aci s'a inspirat poetul cretan Korma-
ros care a localizat-o schimbând-o foarte puţin, înlocuind papa, cardinalii, 
episcopii cu cler ortodox şi luptele cavalereşti de Tournoi cu războae... cu
rios e că poporul cu care luptă neamul eroului grec este imperiul Vlahila, 
ceeace desigur încântă orgoliul boerilor noştri prea fanariorizaţi. Iubirea con
trariată şi în urmă răsplătită, sfârşind în glorie a eroilor Paris-Erotocriton şi 
Vienne-Arefcupo este însă aceiaşi, numai că precum Grecii înlăturând lungi
mile romanului medieval francez, o face mai concisă, mai umană, îi dă un 
caracter specific grecesc şi se lipeşte de firea poporului atât, încât ajunge 
ca un fel de oglindire de poezie pur grecească. Chiar acum se încearcă în 
Grecia, punerea ei pe scenă. Descoperirea fericită erudită a domnului, Carto-
ian, a răspândit cu mari laude pretutindeni. In Grecia jurnalele se ocupă în 
pagini întregi de descoperirea făcută de savantul român, cu mari laude. 

La sfârşitul cărţii interesante a domnului Cartojan miniaturi ale edi
ţiilor româneşti publicate ne arată scene din romanul de iubire, cu atâta pa-

ţ siune citit şi de Costache Negruzzi între alţii şi de unde probabil s'a inspirat 
pentru ideea de a scrie şi el nuvele istorice. 

m. f. 

m 
L'Orient Chrét ien: DÉS Apôtres jusqu'à Photius in 8 de XVIII, 

472 pag. cu 4 hărţi colorate : se găseşte la autor : M g r . C . Lagier : „Bureau 
de l'oeuvre d'orient", 20 rue du Regard, Paris. 

Bine cunoscutul şi competentul director general ä „l'oeuvre d'Orient" 
ne dă aici un foarte interesant rezumat al istoriei Orientuiui creştin. Pe lângă 
evenimentele însemnate ale Bisericilor din Răsărit şi pe lângă figurile cele 
mai reprezentative din viaţa lor. găsim o mulţime de precizii interesante des
pre teologie, liturghiile răsăritene, organizaţiile bisericeşti şi desvoitarea lor, 
eresurile, schismele, luptele doctrinale, etc. 

Cele patru (4) hărţi mari colorate (bine redate, pe hârtie specială şi 
afară de text) sunt o fericită inovare şi o complectare a textului : Cea dintâi 
„Drumurile Apostolilor şi ale principalilor misionari" a 11-a Expansiunea 
Creştinismului (propagarea lui în jurul Mării Mediterane e redată cu mai 
multe culori după veacuri...) a IlI-a Imperiul romano bizantin sub Justinian 



(cu hotarele diferitelor diocese şi provincii) a IV-a Cuceririle Arabilor şi ale 
Barbarilor asupra Imperiului bizantin. 

Intf'o a doua ediţie vâ fi bilie venită menţiunea împăcării definitive a 
lui Foţiu cu Biserica Romei. Studiile nouă ale savanţilor bizantinisti Venance 
Grumel („Echos d'Ofieni") şi ale lui A b b é Dvornick (Praga) ne-au adus a* 
ceasta concluzie istorică' de iot nouă încă, chiar în luinèa cea bine informată. 

Urăm acestei cărţi scrisă de un prieten al Răsăritului creştim cea mai 
largă răspândire. Să grăbească mult dorita unire ä Bisericilor creştine. 

à. m. 

C. Stere. — Ciubărsşt i . . . In ajun 

Ultimele volume apărute ale romamülüi biografic al Domnului Stere... 
întins în felul lui Jean Cristophe „al lui Romain Ròllatìd...".fCu cât viaţa dom
nului Stere, numai evocă mediul caracteristic, de là Năpădeni şi, tragica Iui 
copilărie pe apriga Smaragdä Teödorovna — Stepele ruseşti şi rătăcirea în 
Siberia, cu cât sa apropie de viaţa lui dé om politic ieşan, banalizat şi sta
tornicit într'un fel de burghezie socialistă, cu atât viaţa din romanele D-sale 
devine mai cotidiană, cu suferinţe mărunte, lupte politice de suprafaţă şi iro
nii de partizan care vorbeşte la o întrunire publică de la noi. Nu-i iert dom
nului Stere caricatură Care o face din Carageăle şi nici felul cum îl micşo
rează pe Domnul Nicolae lorga. — Restul... sunt oameni la fel cu dumnealui 
şi nu mai impresionează. 

m. f. 

• 
,-• E. Lovinescu. — Bălăuca. 

Noul roman ăl domnului Lovinescu, apărut în iarna aceasta, se petrece 
în turul lui Eminescu. Este o fericită împrejurare literară, întârzierea atâtor 
ani ai scriitorului în domeniul criticei şi, pentru Bălăuca este şi mai fericită 
împrejurarea că a venit în rândul al patrulea, in celelalte trei romane adân-
cindu-şi talentul epic. Bălăuca faţă de Mite este pur epică, nici bănuială nu
mai avem de o îndepărtată conştiinţă critică, care să vrea să puie totuşi un 
adevăr documentar în ceea-ce creapă. Eminescu ascultând de cele ce-i spusese 
Mite... oare ? Nu, dintr'un fel de îndemn al inconştientului, sau pur şi simplu 
pentru că nu ştii ce să faci cu tine, când rămâi, gol de dragoste, care te prin
sese pe deaîntregul, sau poate mai exact să scape de sarcasmele lui Carageăle, 
pleacă spre Iaşi. — Conştiinţa lui clară aşa de clară aşa de puţin ia parte la 
această călătorie, încât odată ajuns, s'ar fi întors cu al doilea tren, dacă un 
cunoscut întâlnit in gară nu i-ăr fi adus aminte de Creangă... întâlnirea între 
cei doi in bojdeuca din Ţicăul de sus, este pur şi simplu o minune, cum mi
nune eminesciană este, dar aparţine fanteziei creatoare a domnului Lovinescu, 
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evocarea iubirei lui pentru „fărâma de trup cu fulg de nume" Veronica. 
Felul cum e ste pusă Viena elegant şi occidental, mediul de studenti ar

deleni... felul cum este evocat laşul, tot cu aceiaşi'pecetie eminesciană, dar nu 
Eminescu, ci Lovinescu —Junimea— senină şi joviala figură a lui Pogor, şi 
însăşi Veronica, uşuratecă, dar cât de fragilă şi fermecătoare totuşi învăluită 
in dragostea poetului, naturală şi omenească cum nu se poate, dau un farmec 
nou vechilor amintiri desenate banale până la romanul lui Sorinescu şi apoi 
ridicate şi transfigurate pentru totdeauna. 0 scenă realistă : ultima întâlnire a 
lui Eminescu cu Veronica, când părăseşte el definitiv Jâşu!, de un adevăr a-
tât de crud şi de desnădăjduit, face din ceva care ar fi putut fi atât de sca
bros, o atât de dureroasă şi adâncă epopee a vieţii omeneşti... 

Apoi sfârşitul şi mărturisirea între cei doi prieteni, semn de adio, nu 
s'au mai scris asemenea pagini în romanul românesc. 

Când sfârşeşti cartea, care pare ä fi numai o lungă visare, căci Emi
nescu se întoarce fără să o vadă pe Veronica, e de multe ori de un realism 
crud, pentru a se înălţa la mare delicateţă sufletească, pentru ca iar să fie 
coborâtă in noroiul zilelor... Invada toate posibilităţile de creaţie pentru ca 
Eminescu pus în toate împrejurările vieţii să rămâie tot el. Senin, plutind şi 
salvându-se din toate împrejurările cu ritmul transfigurat de viaţă, al geniului 
său. Mai adâncă impresie am că este totuşi un adevărat roman, ca şi Mite, 
unde Eminescu, fiind Eminescu, poate fi cu oricare alt nume... 

m. f. 

• 
../ Cezar Petrescu. — „Luceafărul". 

Tot Eminescu evocat, copilăria lui. Casa de la Ipoteşti, fineţea de boe-
roaică fără energie a mamei, graţia surorii Harieta, dominarea tatălui şi hoi
nărelile copilului sunt evocate savuros uneori, alte ori greoi şi artificial. Ce 
se simte supărător in această carte, este artificialitatea ei... Se vede construită 
anume pentru ca Eminescu să apară aşa cum îl vrea "autorul şi în masivita
tea de volum care de la început va trebui să aibă atâtea şi atâtea pagini. Alt
ceva supărător este adoptarea bruscă —de ce oare?,— a stilului Sadovinesc 
ce face romanul şi mai artificial. 

Când domnul Cezar Petrescu scapă de aceste obsesii, şi este el cu cre
ionul lui, atât cât este şt când vine, are pagini de o rară frumuseţe, cum sunt 
bunăoară rătăcirile lui Eminescu în păduri în ritmul versurilor lui, sau evo
carea lui Eminescu în perspectiva Bucureştiului şt munca lui de lucrător, in 
felul lui Maxim Gorki închipuit. 

m. f. 

S 



Am primit la redacţie: 
Tinerimea Nouă, Anul III 1935 Nr. 3 
Ţara de mâine, An, I No. 6 Oct. Noemb. 
Flori de crin, Anul IV, No, 9. Noem. 
Lumina Creştinului, An, XXI, No, 12 Dec. 
Dumineca, An, XII, No- 49 Dec. 
Farul Nou An, II No, 69 
Foiţa, Anul I, No, 8 
Vestitorul, An, XI, No- 25. 
Viaţa, Anul XXI- No. 12 Decemvrie 1935 
Echos d'orient Anul 38 No. 179. 
L'Ami du Clergé, An. 52 No. 45, 
Sionul Românesc, Anul XXII No, 20—21 Ncemvrie 
Blajul/An, II. No. 10 Oct. 
Maria, An. II. No, 11—12, 
Fântâna Darurilor Anul VII No. 10 Decemvrie 
Rex, An, IV, No, 45 
Dumitru Nedar Sfântul în redingotă 
Ven, Contardo Ferini- Bla) 1935. 
Pr. Octavian: Popa Ugrimis, 1921. 

Director : L . B A R R A L 
Red. şi Adm. : Bulevardul Carol No. 61 

B U C U R E Ş T I 
Abonament : Anual 200 Lei 
Exemplarul : . . . 20 „ 


